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Tidigare revisioner

Detta dokument avser den senast listade programvaran och senare versioner. Nir en efterfsljande
programvaruversion dndrar informationen i detta dokument kommer en ny utgava att sldppas pa
Beckman Coulters webbsida. Uppdaterade produktmirkningar finns pa beckman.com/techdocs.
Hir kan du ladda ned den senaste handboken och systemhjélpen f6r instrumentet.

Forsta utgava C69733AA, 2021-08
Programvaruversion 043

Utgava AB, 2021-10

Andringar eller tilldgg gjordes i féljande: UKCA-symbol och adress har lagts till pa
upphovsrittssidan (inuti frséttsblad); Revisionshistorik, programvaruversion;
Sikerhetsmeddelande, Sikerhetssymboler och mirkning om verensstimmelse,
Sdkerhetssymboler som anvinds fér Allegra V-15R-centrifug; KAPITEL 1, Systembeskrivning,
tabell 1.2 Specifikationer.

Utgava AC, juni 2022

Andringar eller tilldgg gjordes i féljande:

Sikerhetsmeddelande, Elsdkerhet, Hogspinning; Sikerhetsmeddelande, Mekanisk sikerhet.
KAPITEL 1: Systembeskrivning, Specifikationer, Tabell 1.2, Specifikationer.

KAPITEL 2: Drift, Installera rotorn; Manuell kérning; Manuell kérning, Hastighet, Kontinuerlig
korning, Kortidsklocka, Temperatur, Férkylning, Programmet ”"Snabbtemperatur”, Pulskérning,
Lucka, Automatisk 6ppning, Ljudsignal; Programmerad kdrning, Lésa in och kora ett sparat
program.,

KAPITEL 3: Felsokningsférfaranden, Tabell 3.1, Tabell med diagnostikfelkoder och meddelanden,
Tabell 3.2, Felsokningstabell

KAPITEL 4, Centrifugunderhall, Instrumentvard, Centrifugunderhall, Plasttillbehor.

BILAGA A: Uppackning och installation, Krav pa utrymme och plats; Uppackning, Ta bort
transportsidkerhetsanordning;Elektriska krav.

BILAGA B: Forvaring och transport, Transportsikerhetsanordning, Installation.

BILAGA C: Accelerations- och decelerationsprofiler, Tabell C.1, Allegra V-15R accelerations- och
decelerationsprofiler.

Obs! Andringar som omfattas av den senaste revideringen 4r markerade med en linje i véinster
marginal pd den sida som har dndrats.
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Siakerhetsmeddelande

Lis alla produkthandbécker innan du forséker anvinda instrumentet. Utfér inte en procedur
férrdn du har list alla anvisningar noga. Félj alltid produktmérkning och tillverkarens
rekommendationer. Om du 4r tveksam om hur du ska fortsitta i en viss situation kontaktar du oss.

Beckman Coulter, Inc. rekommenderar sina kunder och anstillda att fslja alla nationella
hélsovards- och sdkerhetsstandarder, t.ex. att anvinda barridrskydd. Detta kan exempelvis
innebdra att anvinda skyddsglaségon, handskar och lamplig laboratorieklddsel nir detta eller
andra automatiserade laboratorieinstrument anvinds eller underhallsarbete utférs. Anvand
personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar, 8gonskydd och labbrock nir du utfér ndgon
procedur. Lds och {6l alla varningar och férsiktighetsatgirder i handboken for att undvika
personskador.

/\ VARNING

Om utrustningen anvands pa ett satt som inte specificerats av Beckman Coulter,
Inc. kan skydden i utrustningen fa nedsatt funktion.

Texter for Fara, Varning, Var forsiktig! och Anmarkning!

PN C69733AC

A\

Alla faror, varningar och férsiktighetsmeddelanden i det hir dokumentet innehaller ett
utropstecken, inramat i en triangel.

Utropstecknet dr en internationell symbol som utgér en padminnelse om att alla
sikerhetsanvisningar bor ldsas och forstas innan forsok till installation, anvéndning, underhall
eller service utfors.

A FARA

FARA pavisar en situation som ar direkt farlig och som, om den inte undviks,
resulterar i dodsfall eller allvarlig skada.

/\ VARNING

VARNING pavisar en situation som kan vara farlig och som, om den inte undviks,
kan resultera i dodsfall eller allvarlig skada.




Sakerhetsmeddelande
Sakerhet under installation och/eller underhall

/\ FORSIKTIGHET

VAR FORSIKTIG! pavisar en situation som kan vara farlig och som, om den inte
undviks, kan resultera i mindre eller mattlig personskada och/eller mekaniska
skador.

OBS! ANMARKNING! anvands for att uppmarksamma betydande information som bér féljas vid installation,
anvandning eller underhall av utrustningen.

Sakerhet under installation och/eller underhall

/\ VARNING

Risk for personskada eller skador pa utrustning. Allegra V-15R-centrifugen vager
110 kg (243 Ib). Forsok inte lyfta eller flytta den utan hjalp. Folj instruktionerna
fran den sakerhetsansvarige for lyft av tunga foremal.

/\ VARNING

Risk for personskada eller skador pa utrustning. Angor fran brandfarliga reagens
eller vatskor kan tranga in i centrifugens luftsystem och antandas av motorn.
Anvand inte centrifugen i narheten av omraden med brandfarliga vatskor eller
angor och kor inte sadana material i instrumentet.

Utfor endast det underhall som beskrivs i denna handbok for Allegra V-15R-centrifugen. Allt annat
underhall 4n det som specificeras i denna handbok far endast utféras av Beckman Coulter-
representanter.

VIKTIGT Det &r ditt ansvar att sanera instrumentets komponenter innan du begér service fran en
Beckman Coulter-representant eller returnerar delar till Beckman Coulter for reparation.
Beckman Coulter accepterar INTE artiklar som inte har sanerats ifall det ar lampligt att géra detta. Om
du returnerar nagra komponenter, maste dessa laggas i en forseglad plastpase dar det anges att
innehallet ar sakert for hantering och inte &r kontaminerat.

Allt service av denna utrustning som kréver borttagning av nagra paneler kan blottligga
komponenter som utgor en risk for elektriska sttar och personskador. Se till att strombrytaren dr
avstingd och att centrifugen 4r frankopplad fran huvudstrémkillan genom att ta bort
stromkontakten fran uttaget och lat kvalificerad personal hantera sadan service.

Byt inte ut ndgra centrifugkomponenter mot delar som inte &r specificerade fér anvindning med
detta instrument.
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Sakerhetsmeddelande
Sékerhet under installation och/eller underhall

Sakerhetsatgarder for instrument

PN C69733AC

/\ VARNING

Risk for anvandarskada om:

Alla dorrar, luckor och paneler inte ar stangda och/eller sakrade fore och
under anvandning av instrumentet.

Integriteten av sakerhetslas och sensorer forsamras.

Instrumentlarm och felmeddelanden inte uppmarksammas och atgardas.
Du kommer i kontakt med rorliga delar.

Du misskoter trasiga delar.

Dorrar, luckor och paneler oppnas inte, stangs inte, tas inte bort och/eller
ersatts inte med omsorg.

Fel verktyg anvands for felsokning.
Hjul pa vagnen (om de anvands) ar inte fastlasta.

For att undvika skada:

Hall dorrar, luckor och paneler stangda och/eller sakrade pa plats nar
instrumentet anvands.

Anvand instrumentets sakerhetsfunktioner fullt ut. Undvik att forcera
sakerhetslas och sensorer.

Uppmarksamma och atgarda instrumentlarm och felmeddelanden.
Hall dig borta fran rérliga delar.

Underratta din Beckman Coulter-representant om alla trasiga delar.
Oppna/ta bort och stang/byt dorrar, luckor och paneler med omsorg.
Anvand ratt verktyg vid felsokning.

Hjulen pa vagnen maste, om de anvands, lasas fore anvandning.

/\ FORSIKTIGHET

Systemets integritet kan aventyras och funktionsfel kan uppsta om denna
utrustning anvands pa annat satt an det som specificerats. Anvand instrumentet
enligt anvisningarna i produkthandbhockerna.

/\ FORSIKTIGHET

Om du har kopt denna produkt fran nagon annan an Beckman Coulter eller en
auktoriserad Beckman Coulter-distributor, och om den for narvarande inte
omfattas av nagot avtal med Beckman Coulter om serviceunderhall, kan
Beckman Coulter inte garantera att produkten ar utrustad med de senaste
obligatoriska konstruktionsandringarna eller att du far de senaste
informationsrapporterna om produkten. Om du har kopt denna produkt fran
tredje part, och vill ha mer information om detta amne ska du kontakta oss.
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Sakerhetsmeddelande
Elektrisk sakerhet

Rengoring

/\ VARNING

Risk for personskada eller kontaminering. Innan du rengér utrustning som har
utsatts for farligt material, kontakta lamplig sakerhetspersonal ansvarig for
kemiska och biologiska riskmaterial. Anvand alltid lamplig personlig
skyddsutrustning (PPE) vid rengoring av centrifugen.

Flj de rengdringsprocedurer som beskrivs for Allegra V-15R-centrifugen i denna handbok. Fére
rengdring av utrustning som har exponerats for smittférande material rekommenderar vi att du:

* Kontaktar ldmplig sdkerhetspersonal ansvarig f6r kemiska och biologiska riskmaterial.

* Granska den kemiska och biologiska sdkerhetsinformationen i denna handbok.

Elektrisk sakerhet

Hogspanning

JAN

For att forhindra elektricitetsrelaterade skador och skador pa egendom, skall all elektrisk
utrustning inspekteras noggrant fére anvindning och eventuella elektriska defekter omedelbart
rapporteras. Kontakta en Beckman Coulter-representant betriffande all service pa utrustning dar
det krévs borttagning av skydd eller paneler.

A\ FARA

For att minska risken for elektrisk stot anvander detta instrument en stromsladd
med tre ledare och kontakt for att ansluta utrustningen till jord. Se till att
eluttaget som anvands ar korrekt eldraget och jordat.

+ Kontrollera att uttagets spanning éverensstammer med spanningen pa
markskylten som ar fast pa centrifugen.

+ Anvand aldrig en tre-till-tva-kontaktadapter.

+ Anvand aldrig en forlangningssladd med tva ledare eller ett tvatradigt icke-
jordad grenuttag.
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Sakerhetsmeddelande
Elektrisk sakerhet

* Placerainte behallare med vatska pa eller nara kammarluckan. Utspilld vatska
kan tranga in i centrifugen och skada elektriska komponenter.

+ Stromkabeln, for Allegra V-15R, ar den frankopplingsanordning som anvands
for att koppla bort elstrommen. Se till att det finns tillrackligt med utrymme
runt centrifugen for att na stromkabeln.

* Av sakerhetsskal ska centrifugen vara ansluten till en extern nodbrytare
(helst utanfor rummet dar centrifugen ar inrymd eller intill utgangen fran det
rummet) for att koppla bort centrifugen fran huvudstromkallan vid
felfunktion.

For att minska risken for elektrisk stét anvidnder denna centrifug en strémsladd pé 2,5 m (8 ft) med
tre ledare och kontakt f6r att ansluta centrifugen till jord.

VIKTIGT Anvand om méjligt den natsladd som medfoljer instrumentet.

Om ldmplig nitsladd inte ingar maste en nitsladd som uppfyller lokala el- och sikerhetskrav
anskaffas.

Elektriska kontakter och uttag som ar lampliga for Allegra V-15R

Lamplig

Artikelnummer Instrumentmarkdata sladdkontakt

Lampligt sladduttag

C63124, C63125 120 VAC, 60 Hz, 16 A

C63126, C63127 | 220-240,50 Hz, 9,5 A

200 V AC,50/60 Hz, 10,8 A

€63128, C63129
208 VAC, 60 Hz, 10,3 A

220-240 V AC, 50 Hz,

C63161, C63190 9,5 A

C63186, C63187 220 VAC, 60 Hz, 10,3 A

Ytterligare elektriska specifikationer finns i Specifikationer.
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Sakerhetsmeddelande
Brandsakerhet

VIKTIGT Om det uppstar fragor om spanning ska kvalificerad institutionspersonal mata den under
belastning medan enheten ar i drift.

VIKTIGT Genomsnittliga fluktuationer i stromférsérjningen far inte dverstiga +/~10 % av den nominella
férsorjningsspanningen.

Brandsakerhet

/\ VARNING

Risk for personskada eller skador pa utrustning. Denna centrifug ar inte utformad
for anvandning med material som kan utveckla antandliga eller explosiva angor
eller farliga kemiska reaktioner. Centrifugera inte sadana material (t.ex.
kloroform eller etylalkohol) i denna centrifug och hantera inte och forvara inte
sadana material inom 30 cm (1 fot) runt centrifugen.

Mekanisk sakerhet

Den hir enheten 4r avsedd endast f6r anvindning inomhus. Sikerhetsanordningar kan paverkas sa
de inte fungerar som avsett vid anvindning pd ett sitt som inte specificerats av tillverkaren.

/\ VARNING

Risk for personskada. Gasfjadrarna ger stod for centrifugluckan. Kontrollera
regelbundet att centrifugluckan forblir i sitt helt oppna lage tills den stangs
manuellt. Slitna gasfjadrar far luckan att falla ned. Gasfjadrar maste bytas ut
omedelbart nar de inte langre kan halla luckan i sitt helt 6ppna lage. For att
forhindra skador bor gasfjadrarna bytas ut vart 3:e ar.

/\ VARNING

Risk for personskada eller skador pa utrustning. For saker anvandning av
utrustningen ska foljande beaktas:

¢ Anvand endast rotorer och tillbehor som ar avsedda att anvandas med denna
centrifug.

* Innan centrifugen startas ska du se till att rotorns fastskruv ar ordentligt
fastsatt.

* Overskrid inte max. markhastighet for rotorn under anvandning.

* Forsok ALDRIG sakta ner eller stoppa en rotor for hand.

¢ Lyft inte och flytta inte pa centrifugen medan rotorn snurrar.

+ Forsok ALDRIG asidosatta luckans lassystem medan rotorn snurrar.

o Setill att det finns 30 cm (1 fot) fritt utrymme runt centrifugen nar den kors.
Under drift bor du endast betrada detta omrade for att vid behov justera
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Sakerhetsmeddelande
Kemisk och biologisk sakerhet

instrumentreglagen.
+ For aldrig in nagra brandfarliga amnen narmare an 30 cm (1 fot) runt

centrifugen.

¢ Luta dig aldrig mot centrifugen eller placera foremal pa den medan den ar i
drift.

+ Om tillvalet Allegra V-15R mobil vagn anvands maste hjulen lasas fore
anvandning.

Kemisk och biologisk sakerhet

PN C69733AC

/2\

/\ VARNING

Risk for kemisk skada av blekmedel. For att undvika kontakt med blekmedel ska
du anvanda skyddsbarriarer, inklusive skyddsglasogon, handskar och lamplig
laboratoriekladsel. Se sakerhetsdatabladet for information om exponering for
kemikalier innan du anvander kemikalien.

Om ett farligt dmne som blod spills pa eller i instrumentet, rotorerna eller tillbehdren ska spillet
rengdras med hogkvalitativ, doftfri, gelfritt blekmedel (5 till 6 %-16sning av natriumhypoklorit -
fritt klor) eller etanollgsning, eller med din laboratoriedekontamineringsldsning. F6lj ddrefter
gingse regler for kassering av smittfarligt material. Kontakta oss om instrumentet, rotorerna eller
tillbehoren behsver dekontamineras.

Normal drift kan innefatta anvindning av [6sningar och testprover som 4r patogena, toxiska eller
radioaktiva. Sddana material ska inte anvindas i denna centrifug om inte alla nédvdndiga
sakerhetsatgdrder vidtas.

Observera alla forsiktighetsbeaktanden som 4r tryckta pa de ursprungliga 16sningsbehallarna
fore anvindning.

Hantera kroppsvitskor forsiktigt eftersom de kan 6verfora smitta. Inga kinda test erbjuder
fullstidndig sdkerhet for att de dr fria frdn mikroorganismer. Nagra av de mest virulenta -
Hepatit (B och C) och HIV (I-V) -virus, atypiska mykobakterier och vissa systemiska svampar -
understryker behovet av skydd mot aerosoler. Hantera andra smittsamma prover enligt god
laboratoriesed och -metod fr att férhindra spridning av sjukdom. Eftersom spill kan generera
aerosoler, folj limpliga sdkerhetsforeskrifter for aerosolinneslutning.

Anvind universella forsiktighetsatgirder vid arbete med patogena material. Medel maste
finnas tillgdngliga for att sanera instrumentet och f6r avfallshantering av biologiskt avfall.

Kor inte toxiska, patogena eller radioaktiva material i denna centrifug utan att vidta limpliga
sikerhetsdtgdrder. Inneslutning for biosdkerhet ska anvindas nir material i riskgrupp 11 (som
definierat i World Health Organization Laboratory Biosafety Manual
(Vidrldshilsoorganisationens handbok fér biosikerhet i laboratorium)) hanteras. Material i en
hdgre grupp kriver mer 4n en skyddsniva.
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Sakerhetsmeddelande
Sakerhetssymboler och markning om dverensstammelse

* Kassera allt [6sningsavfall i enlighet med lampliga riktlinjer for miljémassig hélsa och sikerhet.

Det dr ditt ansvar att dekontaminera centrifugen och dess tillbehér innan du begiir service fran
Beckman Coulter.

Sakerhetssymboler och markning om overensstammelse

Sikerhetssymboler varnar for potentiellt farliga tillstind. Symbolerna giller f6r specifika
procedurer och visas vid behov.

Xii PN C69733AC



Sakerhetsmeddelande
Sakerhetssymboler och markning om dverensstammelse

Sakerhetssymboler som anvands for Allegra V-15R-centrifug

Symbol/kontrollmarke Symboltitel/markning Standardreferens | Betydelse av symboler fran standard
Atervinningssymbol Ej tillampligt Symbolen med en 6verstruken soptunna
WEEE-soptunnesymbol pa hjul p& produkten kravs enligt
europaparlamentets och radets direktiv
[ ] om avfall som utgérs av eller innehaller

elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE). Om produkten har denna
markering anger det att

1. produkten bérjade marknadsféras
inom EU efter den 13 augusti 2005
och

2. attinstrumentet inte far kasseras via
kommunalt avfallssystem i ndgot av
Europeiska unionens
medlemslander.

Betraffande produkter som faller under
kraven i WEEE-direktivet, kontakta din
dterférsaljare eller ditt lokala

Beckman Coulter-kontor for Iamplig
information om sanering och
dtertagningsprogram som underlattar
korrekt insamling, behandling,
atervinning och saker kassering av
instrumentet.

For den japanska marknaden:

Det har systemet ar klassificerat som
industriavfall och &r féremal for sarskilda
kontroller avseende smittavfall. Innan du
kasserar systemet, se lagen om
avfallshantering och offentlig rengéring
for dverensstammelsefdrfaranden.

Var forsiktig ISO 70002; 0434A | For att indikera att produkten eller
kontrollen maste hanteras med
forsiktighet i narheten av symbolens
placering, eller for att indikera att den
aktuella situationen kraver anvandarens
uppmarksamhet eller att anvandaren
vidtar en atgard for att undvika odnskade
konsekvenser.
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Sakerhetsmeddelande

Sakerhetssymboler och markning om dverensstammelse

Sakerhetssymboler som anvands for Allegra V-15R-centrifug (Fortsattning)

Symbol/kontrollmarke

Symboltitel/markning

Standardreferens

Betydelse av symboler fran standard

/2\

Biologisk risk

ISO 7010°; W009
(ISO 7010 Grafiska
symboler -
Registrerad
sakerhetsskylt;
W009)

Denna symbol anvands for att varna for
potentiell biologisk fara hos virus eller
toxin.

A43046-AD

®

#i3& B # / Mfg. Date

RoHS-varningssymbol

Kinas elektroniska
industristandard
SJ/T11364-2006

Etiketten indikerar att den elektroniska
informationsetiketten innehaller vissa
giftiga eller farliga amnen. Mittennumret
anger datumet for den miljévanliga
anvandarperioden (Environmentally
Friendly Use Period, EFUP) och anger
antalet kalenderar som produkten kan
anvandas. Nar den miljévanliga
anvandarperioden léper ut maste
produkten omedelbart dtervinnas.
Cirkeln med pilar indikerar att produkten
gar att dtervinna. Datumkoden pa
etiketten eller produkten indikerar
tillverkningsdatumet.

CE-markning

Ej tillampligt

En "CE"-markning indikerar att en
produkt har granskats innan den slapps
pa marknaden och att den
Overensstammer med Europeiska
Unionens krav pa sakerhet, halsa
och/eller miljoskydd.

(¢}
[
w

Markning for TUV-
certifiering

Ej tillampligt

Detta marke anger nordamerikansk
produktcertifiering av TUV SUD som ar
ett nationellt erkant testlaboratorium
(NRTL). Produkten har utvarderats for att
sakerstalla att den uppfyller relevanta
produktsakerhetskrav.

RCM-markning

Ej tillampligt

"RCM" (Regulatory Compliance Mark)
avbildas som en triangel med en partiell
cirkel och bock. Market tillampas pa
produkter som uppfyller EMC-kraven fran
Australian Communications Media
Authority (ACMA) for anvandning i
Australien och Nya Zeeland.

Xiv
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Sakerhetsmeddelande

Sakerhetssymboler och markning om dverensstammelse

Sakerhetssymboler som anvands for Allegra V-15R-centrifug (Fortséttning)

Symbol/kontrollmarke

Symboltitel/markning

Standardreferens

Betydelse av symboler fran standard

UK
CA

UKCA-markning

Ej tillampligt

En "UKCA"-markning indikerar att en
produkt har granskats innan den slapps
pa Storbritanniens marknad och att den
overensstammer med Storbritanniens
krav pa sakerhet, halsa och/eller
miljoskydd.

Pa (Strom)

IEC 60417-5007

Denna symbol anvands for att ange var

ED

forpackning

(2009-02) strommen slds pa for instrumentet.
O Av (strom) IEC 60417-5008 Denna symbol anvands for att ange var
(2009-02) strommen slas av fér instrumentet.
@ Tungt foremal, Ej tillampligt Denna symbol varnar for att ett féremal
2 personer kravs ar for tungt att lyfta for en person.
Atervinning av Ej tillampligt Denna symbol anger att

kartongférpackningen kan atervinnas.

a. IS0 7000, Graphical symbols for use on equipment - Registered symbols (Grafiska symboler for anvandning pa maskiner och utrustningar -

Registrerade symboler)

b. 1SO 7010, Graphical symbols — Registered safety sign (Grafik semboller — Kayitli glivenlik isareti)

Ytterligare instrumentetiketter och symboler

Foljande etiketter och symboler finns ocksd pa Allegra V-15R-centrifugen.

Etiketter pa Allegra V-15R-centrifug?

Namn

Label (Markning)

Betydelse

Rotationssymbol

Anger rotorns rotationsriktning. For Allegra V-
15R-centrifugen ar rotorns rotation moturs.

Beckman Coulter

& o

COULTER

Foretagsnamnet.

PN C69733AC
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Sakerhetsmeddelande
Sakerhetssymboler och markning om dverensstammelse

Etiketter pa Allegra V-15R-centrifug?

Namn Label (Markning) Betydelse
Se anvandarhandbok [[i] gigznns en instrumenthandbok som ska

S0
& v/

Sakerhetsindikation for rotorladdning.

O QX
XX

Rotorladdning

a. Andra instrumentetiketter finns i Ordlista Gver symboler, tillgénglig pd www.beckman.com/techdocs (art.nr C24689)
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Inledning

Certifiering

Beckman Coulter Allegra V-15R-centrifuger tillverkas i en anldggning som &r certifierad enligt bade
IS0 9001 och ISO 13485. Varje centrifug har utformats och testas for att efterleva (vid anvdndning
med Beckman Coulter rotorer) krav for laboratorieutrustning fréan tillimpliga myndighetsorgan.
Deklarationer om verensstimmelse och efterlevnadscertifikat finns pd www.beckman.com.

Handbokens innehall

PN C69733AC

Denna bruksanvisning dr utformad for att informera dig om Beckman Coulter Allegra V-15R kyld
centrifug, dess funktioner, specifikationer, anvindning och rutinmissig anvindarskétsel och
underhall. Beckman Coulter rekommenderar att du ldser hela handboken, sarskilt
Sikerhetsmeddelande och all sdkerhetsrelaterad information, innan du anvinder denna centrifug
eller utfér underhall.

OBS! Om centrifugen anvénds pa nagot annat satt an vad som beskrivs i denna bruksanvisning, kan detta
aventyra utrustningens sakerhet och prestanda. Dessutom har anvandning av annan utrustning an den
som rekommenderas av Beckman Coulter inte utvarderats vad galler sakerhet. Anvandning av
utrustning som inte specifikt rekommenderas i denna bruksanvisning och/eller relevant
rotorbruksanvisning, ar helt och hallet anvéndarens ansvar.

* KAPITEL 1, Systembeskrivning innehaller systemspecifikationer och en kort fysisk och
funktionell beskrivning av centrifugen, inklusive reglage och indikatorer.

* KAPITEL 2, Anvindning innehaller anvindningsprocedurer for centrifugering.

* KAPITEL 3, Felsokningsmetoder listar diagnostiska meddelanden och andra méjliga fel,
tillsammans med troliga orsaker och foéreslagna korrigerande atgarder.

* KAPITEL 4, Underhdll av centrifug innehaller rutiner f6r rutinmissig anviandarvard och
underhall, samt en kort lista 6ver forbrukningsmaterial och reservdelar.

* BILAGA A, Uppackning och installation ger information om uppackning av centrifugen och
kraven for installation av centrifugen for att forbereda laboratorieanldggningar for installation
av centrifugen.

* BILAGA B, Férvaring och transport tillhandahaller forvaringskrav f6r Allegra V-15R-centrifugen
och information om hur du forbereder centrifugen for frakt.

* BILAGA C, Accelerations- och decelerationsprofiler ger information om accelerations- och
decelerationsprofilerna som anvénds av Allegra V-15R-centrifugen.
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Inledning
Konventioner

Konventioner

Vissa symboler anvinds i denna bruksanvisning for att markera sikerhetsrelaterad och annan
viktig information. Dessa internationella symboler kan ocksa visas pé centrifugen och aterges i
Ordlista 6ver symboler (art.nr C24689).

Typografiska konventioner

Vissa typografiska konventioner anvénds i hela den hir handboken f6r att markera namn pa
anvindargrinssnittskomponenter, till exempel tangenter och skdrmar.
* Namn pd knappikoner (som START (Starta) eller DOOR (Lucka)) visas i versaler med fetstil.

* Funktions- och alternativval som visas pé skdrmen (t.ex. Speed (Hastighet) eller Time (Tid))
visas med fetstil.

* En sokvig till en viss funktion eller ett visst alternativ i en funktion visas med tre punkter (...)
mellan efterféljande funktioner och alternativ inom funktioner. Ett exempel for att stélla in

rotorns hastighet till 3 900 skulle vara: ... (Stéll in) Hastighet ... ﬂ (3900) ... .

o Linkar till information i andra delar av dokumentet visas i blatt. Visa den linkade
informationen genom att klicka pa den blé texten (hyperlink).

CFC-fri centrifugering

For att minimera miljépaverkan anvinds inte CFC i tillverkningen eller anvindningen av
Allegra V-15R kylda centrifuger.

Overensstammelse med elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Enheten uppfyller kraven pa utslipp och immunitet enligt EN/IEC 61326-seriens standarder for
produktfamiljer f6r en ”grundliggande elektromagnetisk miljs”. Sddan utrustning forsorjs direkt
med lagspdnning fran det allmédnna elnitet. Denna utrustning 4r inte avsedd att anvédndas i
hemmiljé.

Enheten alstrar, anvinder och kan utstréla oavsiktlig radiofrekvensenergi (RF). Om enheten inte
installeras och anvinds pa ritt sitt kan denna RF-energi orsaka stérningar hos annan utrustning.
Det &r slutanvindarens ansvar att sdkerstilla att en kompatibel elektromagnetisk milj6 fér enheten
kan uppritthallas sa att enheten fungerar som avsett.

Dessutom kan annan utrustning avge RF-energi som den hir enheten dr kénslig for. Om du
misstinker att den hir enheten och annan utrustning st6r varandra rekommenderar
Beckman Coulter att du vidtar foljande dtgérder for att atgdrda problemet:

* Utvirdera den elektromagnetiska miljén innan du installerar och anvédnder enheten.
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Inledning
Overensstammelse med elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

* Anvind inte enheten nira killor till stark elektromagnetisk stralning (t.ex. oskdrmade
avsiktliga RF-killor), eftersom dessa kan stéra korrekt drift. Exempel pa oskdrmade avsiktliga
stralningskillor 4r handhéllna radiosindare, tradlosa telefoner och mobiltelefoner.

¢ Placera inte enheten nira elektrisk utrustning for medicinskt bruk som kan vara kénslig for
funktionsstorningar orsakade av nirhet till elektromagnetiska filt.

* Enheten har utformats och testats enligt CISPR 11, utsldppsgrinser i Klass A. I en hemmiljo kan
enheten orsaka radiostdrningar, i vilket fall du méste vidta atgérder for att mildra stérningen.
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KAPITEL 1
Systembeskrivning

Inledning

Detta kapitel ger en kort fysisk och funktionell beskrivning av Beckman Coulter Allegra V-15R kylda
centrifuger. Funktionsreglagen och indikatorerna beskrivs ocksd. Instruktioner f6r hur du anvinder
reglagen och indikatorerna finns i KAPITEL 2, Anvdndning. Kemiska kompatibiliteter for material som
listas i denna handbok finns i publikationen "Chemical Resistances” (Kemikalietdlighet) (publikation IN-
175).

Se Allegra V-15R Rotors Instructions For Use (Bruksanvisning for Allegra V-15R-rotorer) (art.nr
C63132) for rotorbeskrivningar.

Avsnitt i detta kapitel:

* Centrifugprincip, funktion och sikerhetsfunktioner
* Centrifugchassi

* Reglage och indikatorer

* Specifikationer

* Allegra V-15R mobil centrifugvagn

s Tillgingliga rotorer

Centrifugprincip, funktion och sakerhetsfunktioner

Centrifugprincip

PN C69733AC

Centrifugering 4r en process for separation av heterogena blandningar av &mnen (suspensioner,
emulsioner eller gasblandningar) i sina delkomponenter. Blandningen av &mnen, som roterar pé en
cirkuldr bana, utsitts for centrifugalacceleration som &r flera ganger st6rre 4n
gravitationsaccelerationen.

Centrifuger anvinder masstrogheten inuti rotorkammaren for att separera &mnena. Pa grund av
sin hogre troghet ror sig partiklar eller medier med hogre densitet utét. De frskjuter da
komponenterna som har lagre densitet, som i sin tur rér sig mot mitten.

Centrifugalaccelerationen for ett objekt inuti en centrifug, tillsammans med effekten av
centrifugalkraft, beror pa féljande: avstandet mellan objektet och rotationsaxeln och
vinkelhastigheten. Den 6kar linjdrt som en funktion av avstdndet med avseende pa rotationsaxeln
och kvadratiskt som en funktion av vinkelhastigheten. Stérre radie i rotorkammaren tillsammans
med hastighetsdkningar, ger hogre centrifugalacceleration. Detta 6kar dock ocksé krafterna som
verkar pa rotorn.
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Systembeskrivning
Centrifugprincip, funktion och sakerhetsfunktioner

Centrifugfunktion

Beckman Coulter Allegra V-15R kyld centrifug (Figur 1.1) 4r en centrifug for placering pa
arbetsbord som kan anvindas fér separation av komponenter med hjilp av relativ centrifugalkraft.

Figur 1.1 Allegra V-15R-centrifug

Allegra v-15R
.........

Nér den anvinds med Allegra V-15R-rotorer som dr avsedda fér anvindning i denna centrifug kan
centrifugen anvindas for féljande tillimpningar:

* Rutinbearbetning som provpreparat, pelletering, extraktioner, rening, koncentration,
fasseparation, receptorbindning och kolonncentrifugering.

¢ Cellisolering.
* Bindningsstudier och separation av helblod.

* Bearbetning av ett stort antal prover med liten volym i plattor med flera brunnar for
koncentration av celler fér vdvnadsodling, klonings- och replikationsstudier,
cytotoxicitetsstudier, receptorbindning, gentekniska experiment, bearbetning med hog
genomstrémning och seriella utspddningar av sma vitskevolymer.

* Snabb sedimentering av proteinutfillningar, stora partiklar och cellrester.

Allegra V-15R kylda centrifuger dr mikroprocessorstyrda, vilket ger interaktiv drift. Instrumentet
har en asynkron trefasig direktdrivande motor som &r borstlds for tyst drift, automatiskt
rotoridentifieringssystem, programminne som majliggér upprepade kérférhallanden och ett antal
olika accelerations- och decelerationsprofiler. Allegra V-15R har ocksa ett
temperaturkontrollsystem. Ljudindikatorer och visuella indikatorer varnar anvindaren fér
férhéllanden som kan behéva uppmarksammas.

Sakerhetsfunktioner

Allegra V-15R kyld centrifug har utformats och testats for att kunna anvindas pé ett sikert sitt
inomhus pa upp till 2 000 m (6 562 fot) hsjd. Sikerhetsfunktionerna inkluderar féljande.

¢ Ett elektromekaniskt lucklassystem forhindrar anvandarkontakt med snurrande rotorer och
forhindrar att korning startas om inte luckan 4r ordentligt stingd och last. Luckan r last ndr
en kérning pagar och kan 6ppnas forst efter att rotorn har stannat genom att trycka pa

1
knappen DOOR ¥z (Lucka). Vid strémavbrott kan luckan lsas upp manuellt for att ta ut

prover (se KAPITEL 3, Felsskningsmetoder).

* En stalbarridr omger rotorns kammare for att ge fullstidndigt skydd fér anvandaren.
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Systembeskrivning
Centrifugchassi

Ett rotormodellidentifieringssystem forhindrar att den installerade rotorn kors 6ver dess
maximala godkinda hastighet. Under accelerationen kontrollerar mikroprocessorn att den
identifierade rotorn stds. Hastigheten begrinsas till den identifierade rotorns maximala sikra
hastighet. Om systemet avgor att den instéllda hastigheten 6verskrider rotorns hggsta
godkdnda hastighet, visar systemet ett felmeddelande och minskar hastigheten till rotorns
hogsta tillatna hastighet.

VIKTIGT Det automatiska rotoridentifieringssystemet aktiveras ocksa om det upptacker en annan rotor an

rotorn som ar installd. Se KAPITEL 2, Automatiskt rotoridentifieringssystem.

En obalansdetektor 6vervakar rotorn under kérning, och framkallar en automatisk
avstingning om rotorladdningen 4r kraftigt obalanserad. Vid 1dga hastigheter kan en felaktigt
laddad rotor orsaka obalans. Rotorinstabilitet kan ocksd uppsté om centrifugen flyttas under
kdrning eller om den inte star pd en jimn och fast yta.

Under acceleration kan Imbalance (Obalans) visas tillfélligt ndr rotorn accelererar genom sitt
kritiska hastighetsomrade. Nir obalans uppstér visas en felkod och kérningen stoppas (se
KAPITEL 3, Felsokningsmetoder).

Centrifugens fétter, tillverkade av gummi, har utformats f6r att minimera eventuell rotation i
hindelse av ett rotorproblem.

Centrifugchassi

Hélje

Lucka

Centrifughéljet 4r tillverkat av stalplat och belagt med uretanfarg. Kontrollpanelen dr tickt av ett
skyddande lager av strukturerad polyester. Kontrollpanelen innehaller anvindargrinssnittet och
visar systeminformation och meddelanden.

Luckan dr tillverkad av en massiv stalplat och 4r fast i holjet med solida gangjdrn. Ett fonster i
mitten gor att det gar att se in. Ndr luckan stings aktiveras lassystemet.

Ett elektromekaniskt lucklassystem férhindrar anvindarkontakt med snurrande rotorer och
forhindrar att en kdrning startas om inte luckan 4r stingd och last. Luckan &r 1ast nir en kérning
pagar och kan endast 6ppnas nir rotorn har stannat. Nér rotorn har stannat tinds knappen DOOR

(Lucka) vilket anger att det gar att Sppna luckan genom att trycka pa den. vid strémavbrott
kan lucklaset 6ppnas manuellt for att ta ut prover (se KAPITEL 3, Felsskningsmetoder).

Rotorkammare

PN C69733AC

Rotorkammaren 4r tillverkad av rostfritt stal och forseglas av en skumpackning.
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Systembeskrivning
Reglage och indikatorer

Temperaturavkanning och -kontroll

Nér strommen 4r paslagen aktiveras temperaturkontrollsystemet nér luckan &r stdngd och last. En
sensor i rotorkammaren Gvervakar kontinuerligt kammarens temperatur. Mikrostyrenheten
justerar kammarens temperatur till den temperatur som anvindaren anger. Temperaturen kan
stéllas in till mellan -10 °C och +40 °C.

OBS! For att undvika isbildning i kammaren ar kylningen avstangd nar luckan ar 6ppen. Centrifugluckan
maste stangas och forsiktigt tryckas ner tills den laser sig innan kylsystemet bérjar fungera.

EKO-lage

ECO (EKO)-l4get inaktiverar temperaturkontrollsystemet efter en tid som valts av anvindaren,
vilket minskar energiférbrukningen. ECO (EKO)-ldget kan stéllas in i 30-minutersintervall upp till
hogst 8 timmar. Se KAPITEL 2, EKO-ldge fér information om hur du anvinder ECO (EKO)-l4get.

Drivenhet

Den asynkrona direktdrivande motorn dr borstlgs fér ren och tyst drift. En fastskruv anviands for
att fdsta rotorn pa drivaxeln. Den elastiska fjddringen sdkerstiller att lasten inte stors av
vibrationer och férhindrar skador pa drivaxeln om en obalans uppstar under centrifugeringen.
Maximal acceleration och deceleration kan viljas for att mgjliggéra snabb bearbetning av prover.
Alternativt kan kinsliga gradienter bevaras med langsammare acceleration och retardation.

Reglage och indikatorer

Strombrytare

Strémbrytaren, placerad pa hoger sida av centrifugen (se Figur 1.2), styr strémférsérjningen till
centrifugen. Det dr ocksa en automatsikring som loser ut i hdndelse av dverbelastning.
Strombrytaren maste vara paslagen innan luckan till kammaren kan 6ppnas eller stingas.

VIKTIGT Om ett prov maste tas ut ur centrifugen under ett stromavbrott, se KAPITEL 3, Ta ut ditt prov i
héndelse av strémavbrott.

Figur 1.2 Placering av strombrytaren
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Systembeskrivning 1
Reglage och indikatorer

Kontrollpanelen

Kontrollpanelen (Figur 1.3) 4r monterad i en vinkel pa centrifugens front fér enkel avldsning och
atkomst. Den anvdnds for att ange kdrparametrar via bildskdrmen och for att visa
korningsparametrar, programinformation och anvindarmeddelanden. Centrifugen styrs av
knapparna Start (Starta), Stop (Stopp) och Door (Lucka) som har integrerade lampor, tvé pilknappar
och en knapp fér enter (retur)/vilj. Systemets olika funktioner kan nas med hjilp av de tva
pilknapparna och genom att trycka pa knappen enter (retur)/vélj.

Figur 1.3 Kontrollpanelen

1
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Rotor 1- 1502750 Acceleration']  Brake S ] ( : )
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Knappen Start (Starta)

Pilreglage och knappen Enter (Retur)/vilj
Skdrm

Knappen Stop (Stopp)

ok wWwbN =

Knappen Door (Lucka)

Skarm

Instrumentinstillningarna och statusen visas pd instrumentskdrmen (Figur 1.4). Skdrmen &r
uppdelad i separata omraden som visar olika aspekter av en korning, till exempel instéllningar fér
hastighet, tid och temperatur. Varje alternativ i skirmsgranssnittet forklaras i KAPITEL 2,
Anvdndning.

Skarmfalt, visade funktioner och kontrollpanelknappar

Filt i skdrmen visar instrumentets aktuella status. Knapparna pa kontrollpanelen anvinds for att
hantera instrumentet.
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Systembeskrivning
Reglage och indikatorer

Figur 1.4 Skarmfalt
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1. Falt Speed (Hastighet)/RCF
(RCF)

2. Falt Time (Tid)

®

3. Falt Temperatur

Speed 1

4500
u
l-l min’

L ey
LV

—1-17111
|—_'T: .LIU h:min

Temp [

-

e

4. Faltet Rotor
(Rotor)/behallare

Rotor 1~ 12111& 1

Acceleration i

- Brake = /@ 5

. Faltet

|,|\@

— Acceleration/Decelaration
6. Alternativfalt
Tabell 1.1 Statusfalt och -knappar
SPEED (Hastighet) Centrifugens installda hastighet visas i det 6vre omradet i
faltet Speed (Hastighet)/RCF (RCF). Antingen "Speed”
(Hastighet) (som ar rpm) eller "RCF” (RCF) visas. Den faktiska
hastigheten visas direkt under detta.
* Om Speed (Hastighet) visas, visas rotorns hastighet i varv
C '-ESGED = Eﬂnﬂﬂ Li"i per minut (rpm), som pa skarmen visas som min™’.
i - OBS! Bokstaverna RPM visas inte; i stéllet visas
ke 9265 | ™ 00200F™ 4 min~1 for RPM (min~" = rpm).
(M |EI:I'II‘I Li
u [ . , , , ,
[ o T 50 Aecomaton3_ e ¢ Om RCF (RCF) visas, visas rotorns hastighet som relativ
centrifugalkraft (betecknad som x g).
Se Hastighet i KAPITEL 2, Anvandning for ytterligare
information.
KORTIDSKLOCKA W‘ g pr—— Nar klockikonen (som finns i det 6vre hégra hornet av faltet
o —— Speed (Hastighet)) ar aktiverad startar kortiden nar rotorn nar
S installd hastighet. Annars bérjar den raknas fran det att
e I':EInn kérningen startar. Om klockikonen visas ar den aktiverad.
'-;l-'l ' Se Kortidsklocka i KAPITEL 2, Anvandning for ytterligare
information.
I—l min’!
TIME (Tid) = 00 ™ oozon== 4 Den instéllda tiden visas i den dvre delen av faltet och
BN aterstdende eller forfluten tid (beroende pa vilket Iage som
ro TT50Y 4" postmn " sue valts) visas under denna.
Time BEEEE Se Time (Tid) i Tabell 1.2, Specifikationer for ytterligare
information om timmar/minuter/sekunder.
17
l- 'l-"-' h:min
TEMPERATUR 1500 | ™ GoenoE e Det installda temperaturvardet visas i faltets 6vre del och den
0.0 200, Lﬂ faktiska provtemperaturen visas i den nedre delen.
PRI %% ] Temperaturer mellan -10 °C och +40 °C kan forvaljas.
Tomp Se Temperatur i KAPITEL 2, Anvandning for ytterligare

4

4.

information.

1-6
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Tabell 1.1 Statusfalt och -knappar (Fortséttning)

Systembeskrivning
Reglage och indikatorer

ROTOR (Rotor) P ——— Det har faltet anvands for att valja rotorn fore kérningen och
L Al LH"E visa rotorn som detekterats av instrumentet. For rotorer med
mq_m:;'sg"‘; m';':'"; ——| | flera kompatibla behallare visas de behallare som stods i
Lo SR 0 \ vy J| ordning.
(N I ol o O T il Se Val av rotor i KAPITEL 2, Anvandning for ytterligare
Rotor 717 1311& 121l information om val av rotorer och behallare.
OBS! Rotorvalet kan endast andras nar centrifugen ar helt
stoppad.
ACCELERATION — - Det har faltet anvands for att valja och visa
. R i T H ) ) ..
(Acceleration) ool oy accelerationsprofilen som anvands. Systemet har
ST TE050 —Teews] w3 | | 10 accelerationsprofiler (profiler 0-9). Ytterligare information

. n
Acceleration I

om accelerationshastigheter och profiler finns i Accelerations-
och decelerationsprofiler i KAPITEL 2, Anvandning.

DECELERATION — 00 | ™ G0emOE Det har faltet anvands for att valja och visa profilen som
‘ ”ﬂ"' E:ﬁL'E”U Y decelererar rotorn till stillastdende. Systemet har 10
TR et lmsent| | decelerationsprofiler (profiler 0-9), inklusive utan broms (0).
. | d— Ytterligare information om decelerationshastigheter och
[} profiler finns i Accelerations- och decelerationsprofiler i
=0 Brake KAPITEL 2, Anvandning.
AUTO OPEN (Oppna 00 | ™ G0COOE ™ 9 AutoOpen (Oppna automatiskt) visas nar den automatiska
automatiskt) Uﬂ"' ﬁh”” u lucképpningsfunktionen har aktiverats sa att luckan éppnas
PR EIEN | eeed swd | | QUtomatiskt i slutet av krningen.
Se Automatisk 6ppning i KAPITEL 2, Anvandning for
Rotor 11 - 155&155 ytterligare information.
BUZZER (Ljudsignal) = — - Det har faltet anvands for att valja och visa Buzzer
4500 oocooE M Do - . . .
o] - n (Ljudsignal) som indikerar att en varningssignal avges i slutet
Hmmq.mﬁ“d"[ m';',':'g 5| | av centrifugeringskérningen eller i handelse av ett
TR — felmeddelande.
Rotor - 198 150 Se Ljudsignal i KAPITEL 2, Anvandning for ytterligare
information.
PROGLOCK R — Det har faltet anvands for att valja och visa installningen
(Programlas) e E:F.".'-.”” u Program Lock (Programlas). Nar ProgLock (Programlds) visas
| qu_m::',s"g"]" m';";g“ ——| | ar det omdjligt att spara nagra nya program eller andra nagra
S befintliga program.
Rotor 1~ 19 0& 1510 Se Programlas i KAPITEL 2, Anvandning for ytterligare
information.

PN C69733AC
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Systembeskrivning
Reglage och indikatorer

Tabell 1.1 Statusfalt och -knappar (Fortséttning)

= 4500 | ™ 00D 4
m Auinl Li
1) i g | e
Rotor - 1308 150 SAccelerationd | Brake 3
L Pr

.
B2 Acceleration i

CYCLES (Cykler) e Det har faltet anvands for att visa antalet cykler som en rotor
A c—.:.'i.".'-."'"' u har ackumulerat. Cykelantalet visas i falten Speed (Hastighet)
Hm.wsu:?lsgnf Aco';:fl:oﬂh:gmm Brake 3 : OCh Tlme (Tld)
3 Fér rotorer med svangande behallare med flera
Rotor - 19 00& 1500 behallaralternativ visas cykelvarden for bade oket och den
valda behallaren.

Se Visning av rotorcykler i KAPITEL 2, Anvandning fér

ytterligare information.
PROGRAM Det har faltet anvands for att spara de installningar som

anvands for en centrifugkdrning som ett program, eller for att
valja ett program som ska anvandas for en centrifugkorning.
Maximalt 50 program kan sparas med siffrorna 1-50. - -
betyder att de aktuellt installda kérningsparametrarna inte ar
ett sparat program.

Brake '3 ]

SEVE O] Prog — — o . . .
ESR Prog Se Programmerad kérning i KAPITEL 2, Anvandning for
ytterligare information.
INSTALLNINGSLAS " w00 | ™ 00P0nR— Det har faltet anvands for att visa att parametrarna som
”ﬂ” : ;ﬁ'ﬁw "i] angetts for centrifugen inte kan andras.
P IS0 meenad (8903 5| | N&r ett installningslds har aktiverats visas en hangldssymbol i

faltet.

Se Instéllningslas i KAPITEL 2, Anvandning for ytterligare
information.

ERROR (Fel)

Ett felmeddelande visas som Error (Fel) foljt av en
diagnostikkod.

Se KAPITEL 3, Tabell med diagnostikfelkoder.

KNAPPEN START
(Starta)

Nar knappen START (Starta) lyser kan du starta en
centrifugkérning genom att trycka pa den.

Se Starta i KAPITEL 2, Anvandning for ytterligare information.

KNAPPEN STOP
(Stopp)

Tryck pa knappen STOP (Stopp) for att avbryta en
centrifugkérning. Centrifugkérningen stoppas.

Om knappen STOP (Stopp) trycks in i mer &n tva sekunder
initieras ett snabbstopp som gor att centrifugen saktar ner
med den maximala decelerationsprofilen.

Se Stopp i KAPITEL 2, Anvandning for ytterligare information.

KNAPPEN DOOR
(Lucka)

Centrifugens lucka kan 6ppnas om knappen DOOR (Lucka)
lyser.

VIKTIGT Det gar bara att 6ppna centrifugluckan om rotorn
har stannat helt.

Se Lucka i KAPITEL 2, Anvandning for ytterligare information.

1-8
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Tabell 1.1 Statusfalt och -knappar (Fortséttning)

Systembeskrivning
Specifikationer

VANSTERPIL

Den har knappen anvands for att navigera i skarmen och
aven for att justera installningar pa skarmen. Nar den
anvands ar rorelsen till vanster i menyerna pa skarmen.
Forflyttningen &t vanster beror pa visnings- eller faltlage.

Knappen kan antingen tryckas flera ganger i féljd for rorelse
eller val av instalining, eller hallas intryckt for snabbare
rérelse eller rullning av installningar for markering.

HOGERPIL

>
=+

Den har knappen anvands for att navigera i skarmen och
aven for att justera installningar pa skarmen. Nar den
anvands ar rorelsen till hdger i menyerna pa skarmen.
Forflyttningen at héger beror pa visnings- eller faltlage.

Knappen kan antingen tryckas flera ganger i féljd for rérelse
eller val av installning, eller hallas intryckt for snabbare
rorelse eller rullning av installningar for markering.

KNAPPEN ENTER
(Retur)/VAL)

Den har knappen anvands for att antingen valja eller ange
funktioner som visas pa skarmen.

Specifikationer

Endast virden med toleranser eller grinser dr garanterade data. Virden utan toleranser dr informativa
data, utan garanti.

Tabell 1.2 Specifikationer

Specifikation Allegra V-15R kyld
Installd hastighet 100 till 13 500 i steg om 100 rpm
Speed Installd RCF 10till 20412 x gistegom 10 X g
ee
(I-I:)astighet) Hastighetsvisning Faktisk rotorhastighet i steg om 1 rpm eller faktisk RCF i steg om
10xg
Hastighetsmatning, noggrannhet | £30 rpm for installd hastighet fran 100 till 13 500 rpm
Stall in tid 10 sekunder till 99 timmar 59 minuter och 59 sekunder eller
kontinuerlig (kontinuerlig)
Time (Tid) HH:MM for tid >= 1 timme Tidsinstalld kdrning: anger aterstaende kértid
MM:SS for tid < 1 timme Kontinuerlig kérning: anger forfluten tid
Pulskérning: anger forfluten tid
Installd temperatur -10 till +40 °Cistegom 1 °C
Temperaturvisning Uppskattad provtemperatur i steg om 1 °C
Temperature . . - N
(Temperatur) Temperaturnoggrannhet? +2 °C av installd temperatur (efter utjamning); galler for
temperaturomradet 4 °C till 25 °C
Overhettningsavstangning® >50°C

PN C69733AC
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Systembeskrivning

Specifikationer

Tabell 1.2 Specifikationer (Fortséttning)

Specifikation

Allegra V-15R kyld

Acceleration

Accelerationsprofiler

10 accelerationshastigheter (0-9), inklusive maximalt vridmoment

Deceleration

Decelerationsprofiler

10 decelerationshastigheter 0-9), inklusive maximalt vridmoment
och ingen bromsning

for ventilation)

Hojd 39,0 cm (15,4 tum)
. . Hojd med 6ppen kammarlucka 88,3 cm (34,8 tum)

Matt (Matt)

Bredd 60,5 cm (23,8 tum)

Djup 63,5 cm (25,0 tum)
Vikt Vikt, exklusive rotor 110 kg (243 Ib)
Ventilation Sidor 30 cm (1 fot)
Clearances | gy 30 cm (1 fot)
(Fritt utrymme

Elektriska krav

120 VAC, 16 A, 60 Hz

200V AC, 10,8 A, 50 Hz och 60 Hz
208 VAC, 10,3 A, 60 Hz

220V AC, 10,3 A, 60 Hz

Electrical
(Elektriskt) 220-240V AC, 9,5 A, 50 Hz
Eltillforsel Klass 1
Installationskategori I
(6verspanning)
Maximal bullerniva (1 m framfér | 56 dBA
instrumentet, 1,5 meter 6ver
golvet vid instrumentets
markhastighet)
Intervall for omgivande 5°Ctill 31 °C
temperatur
Environmental | Luftfuktighet Max. tilldten relativ luftfuktighet 75 % fran 5 °C upp till 31 °C
(Miljo) Kéldmedium R452A

Maximal varmeavledning vid
stabila forhallanden

120V, 60 Hz: 5 527 Btu/h (1,62 kW)
200V, 50/60 Hz: 6 483 Btu/h (1,90 kW)
208V, 60 Hz: 6 176 Btu/h (1,81 kW)
220V, 60 Hz: 6 210 Btu/h (1,82 kW)
220-240V, 50 Hz: 6 858 Btu/h (2,01 kW)

Fororeningsgrad

2C

Maximal hoéjd 2 000 meter 6ver havet
Ovre yta Malad stalpldt

Finishes - . T

(Ytskikt) Framre yta Malad stalplat
Lucka Malad stalplat

a. Foratt nd hdgre temperaturer &n omgivningstemperaturen &r centrifugen beroende av den friktionsvdrme som skapas inuti kammaren under
drift. Vid Iaga korhastigheter eller Idga omgivande temperaturer kan det handa att centrifugen inte kan uppna en del hégre temperaturer. Vid
héga kérhastigheter eller héga omgivande temperaturer kan det handa att centrifugen inte kan uppna en del lagre temperaturer.

1-10
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Systembeskrivning 1
Tillgangliga rotorer

b. Om systemet nar denna temperatur kommer det att avge en diagnostikkod och stangas av med maximal deceleration.

¢. Normalt férekommer endast icke-ledande férorening; ibland forekommer dock en temporar konduktivitet som orsakas av kondens.

Tillgangliga rotorer

Fsljande Beckman Coulter-rotorer kan anvéndas i Allegra V-15R-centrifugen. Mer detaljerade

specifikationer for varje rotor som anges i Tabell 1.3 finns i Allegra V-15R Rotors Instructions For
Use (Bruksanvisning for Allegra V-15R-rotorer) (art.nr C63132).

Tabell 1.3 Tillgangliga rotorer for Allegra V-15R

Rotorprofil

Beskrivning

RPM®

Max RCF (x g)
vid rpax

Antal
ror x nominell

kapacitet®©

Artikeln
ummer

VF 48,2
Fast vinkel

Imax = 100 mm

for yttre rad och
inre rad

13 500 - max
13 000 - 4 °C drift

20412 xg
18 928 x g - 4 °C drift

48 x 2 mL

C63136

VFC 8,50
Fast vinkel

Imax = 104 mm

11 360 — max, 4 °C drift

15032 x g

8 x50 mL

C63139

VF 6,94
Fast vinkel

Imax = 106 mm

10 000 - max, 4 °C drift

11872Eg

6 x 94 mL

C63140

VFC 24,15
Fast vinkel

Imax = 126 mm

for yttre rad och
inre rad

9 000 - max, 4 °C drift

11431xg

24 x 15 mL

C63138

P BB

VF 100,2

Fast vinkel
Imax = 163 mm
for yttre rad
Imax = 151 mm
for inre rad

6 500 - max, 4 °C drift

7 713 € g (yttre rad)
7 145 x g (inre rad)

100 x 2 mL

C63137
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Systembeskrivning
Allegra V-15R mobil centrifugvagn

Tabell 1.3 Tillgangliga rotorer for Allegra V-15R (Fortsattning)

Imax = 151 mm

5600 - 4 °C drift

5304 - x g -4 °C drift

Antal
Max RCFb (x g) ror x nominell | Artikeln
Rotorprofil Beskrivning RPM? Vid Fpax kapacitet© ummer
VF 6,250 5 450 - max, 4 °C drift 4824xg 6 x 250 mL C63141
Fast vinkel
Imax = 145 mm
VS 4,750 4700 (200-240 V AC) 4651 x g (200-240 V AC) 4x 1000 gram C63142
Svangande 4500 (120 V AC) 4264 &g (120 VAQ) 4 x 750 mL
behallare 4700 - 4 °C drift 4651 -x g -4 °C drift
lmax = 188 mm
» | VS 4,750-Hex 4700 (200-240 V AC) 4478 € g (200-240 V AC) 4 x 900 gram C63143
Svangande 4300 (120 V AC) 3748&9g (120 VAC) 4 x25x10mL
behallare 4700 - 4 °C drift 4478 —x g -4 °C drift
lmax = 181 mm
VS 4 750-96 4 700 (200-240 V AC) 3884 g (200-240 V AC) 4 x 500 gram C63144
Svangande 4500 (120 V AC) 3561 xg (120 VAC) 4 x4 x96 mL
behallare 4700 - 4 °C drift 3884 -x g-4°C drift
Imax = 157 mm
VS 2,5-96 5700 (200-240 V AC) 5495 € g (200-240 V AC) 2 x 520 gram C63145
Svangande 5400 (120 V AC) 4932¢& g (120 VAC) 2 x5x96 mL
behallare

a. Maxhastigheterna baseras pa en I6sningsdensitet pa 1,2 g/mL. Vid hégre temperatur- och fuktighetsférhallanden kan hastigheten for rotor med

svangande behallare krdva minskning.

b. Relativt centrifugalfalt (RCF) &r forh&llandet mellan centrifugalaccelerationen vid en angiven radie och hastighet (rw 2) och jordaccelerationen (g) enligt
foljande formel: RCF = rw?/g - dar r &r radien i millimeter, w ar vinkelhastigheten i radianer per sekund (2 1 rpm/60) och g &r jordaccelerationen
(9 807 mm/s2). Efter substitution: RCF = 1,12 r (rpm/1 000)?
c. Forrotorer medsvangande behdllare anges den maximala belastningen i gram utéver den nominella kapaciteten i milliliter. Den maximala belastningen
i gram inkluderar provet, flaskadaptrar och hallare fér brunnsplatta med flera brunnar, men exklusive behallaren och behallarens lock.

Allegra V-15R mobil centrifugvagn

En mobil vagn finns tillgénglig f6r Allegra V-15R-centrifugen som kan anvdndas som bord fér
centrifugen. Hjulen pa vagnen kan lasas f6r att forhindra att vagnen ror sig efter att den har

1-12
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Systembeskrivning 1
Allegra V-15R mobil centrifugvagn

placerats pa 6nskad plats. Detaljerad information om vagnen finns i Allegra V-15R Centrifuge Cart
Manual (Handbok f6r Allegra V-15R-centrifugvagn) (art.nr C63225).

Vagnens hjul maste lasas fore anvandning.

Figur 1.5 Allegra V-15R mobil vagn
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KAPITEL 2

Anvindning
p

Inledning

Detta avsnitt innehdller procedurer f6r anvindning av centrifugen. En sammanfattning finns i bérjan av
det hdr avsnittet. Om du dr en erfaren anvindare av denna centrifug kan du anvinda sammanfattningen
for en snabb genomgdng av stegen for anvindning. Se Allegra V-15R Rotors IFU (Bruksanvisning for
Allegra V-15R-rotorer) (art.nr C63132) for instruktioner om hur du férbereder rotorn for centrifugering.

Avsnitt i detta kapitel:

* Installera rotorn
* Manuell korning
* Programmerad kdrning

* Rotorcykler

/\ VARNING

Risk for personskada eller skador pa utrustning. Angor fran brandfarliga reagens
eller vatskor kan tranga in i centrifugens luftsystem och antandas av motorn.
Anvand inte centrifugen i narheten av brandfarliga vatskor eller angor och kor
inte sadana material i instrumentet.

/\ VARNING

Risk for kontaminering. Inga kanda test erbjuder fullstandig sakerhet for att de ar
fria fran mikroorganismer. Nagra av de mest virulenta - Hepatit (B och C) och HIV
(I-V) -virus, atypiska mykobakterier och vissa systemiska svampar - understryker
behovet av skydd mot aerosoler. Hantera andra smittsamma prover enligt god
laboratoriesed och -metod for att forhindra spridning av sjukdom. Eftersom spill
kan generera aerosoler, folj lampliga sakerhetsforeskrifter for
aerosolinneslutning. Hantera kroppsvatskor forsiktigt eftersom de kan overfora
smitta.

Kor inte toxiska, patogena eller radioaktiva material i denna centrifug utan att
vidta lampliga sakerhetsatgarder. Inneslutning for biosakerhet ska anvandas nar
material i riskgrupp Il (som definierat i World Health Organization Laboratory
Biosafety Manual (Varldshalsoorganisationens handhok for biosakerhet i
laboratorium)) hanteras. Material i en hogre grupp kraver mer an en skyddsniva.

PN C69733AC 2-1



Anvandning

Installera rotorn

Installera rotorn

2-2

Forbered rotorn for centrifugering enligt beskrivningen i Allegra V-15R Rotors Instructions For Use
(Bruksanvisning fér Allegra V-15R-rotorer) (art.nr C63132).

OBS! For korningar vid temperaturer som ar lagre an rumstemperaturen, kyl rotorn i férvag for snabb
utjamning.

OBS! Strémmen maste vara paslagen innan luckan till kammaren kan l&sas upp och éppnas.

OBS! Tryck pa knappen STOP (Stopp) S%P for att stoppa en korning, oavsett orsak. Stang inte av
strdombrytaren.

Gor sa har for att installera en rotor:

1 sla p4 strombrytaren.

Skdrmen tinds. Centrifugen dr nu klar f6r anvindning.

~
2 Oppna vid behov luckan genom att trycka pa knappen DOOR (Lucka) .

OBS! Det har kommandot ar bara tillgangligt nar rotorn ar helt stoppad.

/\ FORSIKTIGHET

Risk for skador pa utrustningen. Nar du anvander rotorer for mikrotiterplattor
maste du se till att hallarna satts in tillsammans med plattorna i behallarna.

/\ VARNING

Risk for personskada. Innan centrifugen startas ska du se till att rotorns fastskruv
ar ordentligt fastsatt.

3 Installera rotorn pa drivaxeln. Sitt sedan i fistskruven (se Figur 2.1) i halet lingst upp pd

rotorn. Hall rotorn med en hand och dra sedan at f4stskruven genom att vrida medurs med T-
handtagets rotornyckel (tills du inte ldngre kan dra at genom att vrida) for att f4sta rotorn pa
drivaxeln.

OBS! Se till att drivaxeln ar tillrackligt smorjd innan du installerar rotorn. Anvisningar finns i KAPITEL 4,
Underhall av centrifug.

PN C69733AC



Anvandning
Manuell kérning

Figur 2.1 Fastskruv och rotornyckel med T-handtag

1. Rotornyckel, hylsstorlek 13 mm
2. Fastskruv for rotor
3. O-ring pa fastskruv

OBS! Inspektera fastskruven fore varje kdrning och kontrollera alltid att O-ringen sitter sdsom visas i
Figur 2.1. Reng6r och smorj aven fastskruven efter behov.

¢ Setill att rotorn sitter korrekt pa drivaxeln.

¢ Setill att rotorn dr fastsatt pa axeln med fistskruven.

/\ FORSIKTIGHET

Risk for personskada. Placera inte fingrarna mellan luckan och holjet nar du
stanger luckan.

4 sting luckan till kammaren och tryck ner férsiktigt med bada héinderna p4 luckan tills den
automatiska lucklasningsmekanismen tar 6ver och slutfér lasningen av luckan.

Nar luckan 4r last tdnds knappen START (Starta) .

/\ FORSIKTIGHET

Risk for skador pa utrustningen. Efter 20 cykler maste rotorn tas bort och
installeras om (dvs. monteras igen) pa axeln. Detta sakerstaller en korrekt
anslutning mellan rotorn och motoraxelin.

A

Detaljerad information om rotorinstallation finns i "Chapter 2: Rotor Preparation and Operation”
(Kapitel 2: Férberedelse och anvindning av rotor) i Allegra V-15R Rotors Instructions For Use
(Bruksanvisning for Allegra V-15R-rotorer) (art.nr C63132).

Manuell korning

Gor sa har for att utfora en manuell kérning:

1 sia pa strémbrytaren (Figur 1.2).
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Anvandning
Manuell kérning

Skdrmen och knappen START (Starta) Kl kommer att tindas. Centrifugen dr nu klar for
anvindning.

o
Tryck pa knappen DOOR (Lucka) Wsa for att lsa upp luckan till centrifugen. Luckan lyfts
automatiskt.

Installera rotorn. Se avsnittet Installera rotorn i detta kapitel.

OBS! Se till att drivaxeln ar tillrackligt smorjd innan du installerar rotorn. Anvisningar finns i KAPITEL 4,
Underhall av centrifug.

/\ FORSIKTIGHET

24

Risk for personskada. Placera inte fingrarna mellan luckan och holjet nar du
stanger luckan.

Stiang luckan och tryck ner forsiktigt med bada hdnderna pé luckan tills den automatiska
lucklasningsmekanismen tar &ver och slutfér lasningen av luckan.

Stilla in kdrparametrar. (Se Val av rotor, Hastighet, Time (tid), Temperatur, Accelerations- och
decelerationsprofiler)

* Anvind navigeringsknapparna och ENTER (Retur) @80 for att stilla in parametrarna for
korningen.

Kontrollera att alla parametrar ar korrekta. Se till att luckan 4r ordentligt last och tryck pa
knappen START (Starta).

Vinta tills tiden raknar ner till noll eller avsluta kérningen genom att trycka pa knappen STOP

(Stopp) .

OBS! Tryck pa knappen STOP (Stopp) s%P for att stoppa en kdrning, oavsett orsak. Stang inte av
strombrytaren.

Nér rotorn stannar hérs en ton om ljudsignalen (se Ljudsignal) har aktiverats. Tryck pd knappen

~
DOOR (Lucka) s for att l3sa upp luckan. Luckan lyfts automatiskt.
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Val av rotor
Det hir filtet anvinds for att vilja en rotor och visar dven rotorn som anvinds just nu.

OBS! Rotorvalet kan endast andras nér centrifugen har stannat.

VIKTIGT Fér rotorer med svangande behallare som har stéd for fler &n en behallare maste behallare valjas.

1 Navigera till filtet Rotor (Rotor). Navigera med knapparna vénsterpil och hégerpil pd
kontrollpanelen for att gora ett val och nir dnskat alternativ visas trycker du pa ENTER (Retur)

for att tillimpa eller spara rotorinstillningen. Ordet "set” (still in) borjar blinka nir du
gjort valet.

2 0m den valda rotorn har flera kompatibla behallare visas de behallare som stsds i ordning.

Markera ritt behéllare och tryck pa ENTER (Retur) e igen for att anvinda valet.

Figur 2.2 Forval av en rotor

Speed l':SE E Time DDE‘BB Temp |_=
] -mnn I_:
l—lmln1 L .LII-I h:min ‘c
I Rotor 1 - 15 D& 1 EI D | Acceleration '3 Brake '3

Prog =~

3 Den valda rotor- eller rotor-/behéllarkombinationen kommer att anvindas.
A

Automatiskt rotoridentifieringssystem

Allegra V-15R-centrifugen dr utrustad med ett system for automatisk rotoridentifiering. Om
systemet uppticker en annan rotor med mer dn en kompatibel behallare, kommer behéllaren med
den l4gsta maximala hastigheten att férviljas av systemet och anvindaren har majlighet att dndra
typen av behéllare.

Hastighet

Centrifugeringshastigheten visas i skirmens Gvre vinstra del (se Figur 2.3). Ange antingen en
kdrhastighet upp till den maximala hastigheten f6r den rotor som anvénds eller ange ett RCF-virde
(relativ centrifugalkraft) upp till rotorns maximala RCF.

OBS! Den maximala hastigheten (och RCF) for vissa rotorer varierar beroende pa instrumentmodell.
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Hastighet/Relativ centrifugalkraft (RCF)

Centrifugens instéllda hastighet visas i det 6vre omradet i féltet Speed (Hastighet)/RCF (RCF)

(Figur 2.3). Det faktiska virdet visas direkt nedanfér. Hastigheten anges som antalet varv per minut
(varv/min = rpm) och RCF-virdena som en multipel av gravitationsaccelerationen (x g). Virdena dr
beroende av varandra. Maxhastigheten/RCF-virdet beror pa rotorn som anvinds.

VIKTIGT Bokstéverna RPM visas inte; i stallet visas min~1 f6r RPM (min~! = rpm).

Figur 2.3 Stalla in hastighetsvardet eller RCF-vardet

Speed l_:l'j D E Time BB Elﬂ D Temp I_I
] 171 |_=
l-l min’" ': : l-l l-l h:min ‘c
L Rotor 1 - -‘EI E& 1 5 E Acceleration '3 Brake '3
Prog = = J
o q263 | ™ 00200F M
M. miulnl u
l-l ': : l-l l-l h:min ‘c
L Rotor -1 EI dal 5 th Acceleration g Brake 3
Prog = =~ J

Parametrarna speed (hastighet) och RCF (RCF) kan 4ndras under centrifugkérningen.

Time (tid)

2-6

Den instéllda tiden visas i det 6vre delen av hir filtet, med &terstdende eller férfluten tid undertill.
For bdrjan av en tidsinstilld kdrning riknas tiden ned fran det instillda virdet (med borjan fran
centrifugens start och med slut nir decelerationsfasen inleds). Den maximala tiden 4r:

99 h:59 min:59 sek. Nar 59 min:59 sek har uppnatts vixlar enheten fran "h:min” till "min:s”.

Figur 2.4 Stalla in tiden (visas har i tidsenheten "h:min”)

" 4500 2 0O200)
N 171 I_I
|-| min! l: .l-“-l ‘c
Rotor 1- 1902150 Acceleration 3 Brake 3
Prog =~

Tidsparametern kan dndras under centrifugeringen.

VIKTIGT Om tiden andras under en aktiv centrifugkorning kommer den tid som redan forflutit inte att
beaktas. Centrifugen kommer att utféra en fullstandig kérning med den nya tiden.

Kontinuerlig korning

Under en Hold Run (Kontinuerlig kérning) fortsétter centrifugen kdrningen tills den stoppas
manuellt. Gor sd hir for att stélla in centrifugen for en Hold Run (Kontinuerlig kdrning):
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1 Vilj faltet Time (Tid) och tryck p4 knappen ENTER (Retur). Texten "set” (still in) visas intill Time
(Tid). Texten "set” (st4ll in) blinkar. Om du trycker p& knappen ENTER (Retur) nir set (stéll in)
visas aktiveras den instillda funktionen och om du trycker pd ENTER (Retur) nir set (stéll in)
inte visas inaktiverar du den instillda funktionen.

2 Tryck och héll ned knappen hogerpil pa kontrollpanelen for att 6ka den instéllda tiden till
99:59:59, sldpp knappen och tryck sedan pa den igen for att aktivera ldget Hold (Kontinuerlig).
Texten "HoLd” (Kontinuerlig) visas i féltet Time (Tid) som visat i Figur 2.5. Under
centrifugkdrningen visas den forflutna tiden.

Du kan ocksa trycka och hélla in Vansterpil pa kontrollpanelen for att minska den instéllda
tiden till 0:00:10, sldppa knappen och sedan trycka pé den igen for att aktivera ldget Hold
(Kontinuerlig).

Figur 2.5 Texten "HoLd"” (Kontinuerlig) under en kontinuerlig kérning

Speed '-IEEE Time H o Ld Temp I_i
(] -7 |_=
'—l min’! |: 'I-"—l h:min ‘c
Rotor 1 - -}5 E& 1 5 E Acceleration g Brake 9
Prog =~

3 Inaktivera HoLd (Kontinuerlig) -kérningen genom att trycka pa knappen STOP (Stopp).

OBS! Nar en kdrning pagar kan kdrningen andras fran en kérning av typen Hold (Kontinuerlig) till en
kérning av typen Timed (Tidsinstalld) eller fran en kérning av typen Timed (Tidsinstalld) till en
kdrning av typen Hold (Kontinuerlig).

Kortidsklocka

Centrifugprogramvaran gor det majligt att konfigurera kortiden sa att accelerationsfasen
inkluderas. Om kortiden ska riknas fran nir den instéllda accelerationshastigheten uppnas visas
klocksymbolen ldngst upp till hoger i faltet Speed (Hastighet) (se Figur 2.6). Gor s& hir for att bérja
rdkna tiden fran det att den instéllda hastigheten uppnas:

1 Navigera i fltet Speed/RCF (Hastighet/RCF) tills symbolen kértidsklocka visas. Den visas for
bade instdllningen Speed (Hastighet) och RCF (RCF). Symbolen och stapeln under symbolen

el
blinkar. Tryck p4 ENTER (Retur) nir symbolen visas for att aktivera funktionen och tryck
pa ENTER (Retur) ndr symbolen inte visas for att inaktivera funktionen.
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Figur 2.6 Funktionen "kértidsklocka” ar aktiverad

"= 45008| ™ pgennE e M
m "~l'l!'! l_i
Rotor 1-150a 7150 Anoel% Brake 3
Pr

5
=4
>

Speed |

Temperatur

2-8

Det instéllda virdet visas i faltets vre del och den uppskattade provtemperaturen visas i den nedre
delen. Temperaturen kan stillas in fore eller under en krning. Temperaturer mellan -10 °C och
+40 °C kan viljas.

OBS! Centrifugluckan maste vara stangd innan kylsystemet bérjar fungera.

Figur 2.7 Stalla in temperaturen

00 | ™ 00000
(] -0
l-l min’! L .I-l l-l h:min
Rotor 1 - -‘ E& ] 5 E Acceleration '3 Brake '3
Prog =~

OBS! For att na hdgre temperaturer an omgivningstemperaturen ar centrifugen beroende av den
friktionsvarme som skapas inuti kammaren under drift. Vid laga kérhastigheter eller ldga omgivande
temperaturer kan det hénda att centrifugen inte kan uppna en del hégre temperaturer.

OBS! Vid hoga kdrhastigheter kan det handa att centrifugen inte kan uppna en del lagre temperaturer. Se
Allegra V-15R Rotors Instructions For Use (Bruksanvisning for Allegra V-15R-rotorer) (art.nr C63132) for
mer information om detta for varje rotor.

Forkylning

Beroende pé vilka dmnen som ska centrifugeras kan det vara nddvandigt att forkyla
centrifugrotorn och provet for att sikerstilla att provtemperaturen bibehélls under kérningen.

Ko6r en 30-minuterscykel vid 6nskad temperatur med en tom rotor och hastigheten instilld pa
2000 rpm for att férkyla rotorkammaren.

Allegra V-15R-centrifugen har ocksé en instéllning f6r snabb férkylning. Se Programmet
"Snabbtemperatur” i detta avsnitt.

OBS! For kdérningar med temperaturer som ar lagre an rumstemperaturen ska du kyla rotorn och forkyla
kammaren i férvag fér snabb utjdmning.

OBS! Om prover som inte har forkylts placeras i rotorn efter en forkyld kérning, kommer den visade
temperaturen inte att motsvara provtemperaturen innan utjamning erhallits.
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/\ FORSIKTIGHET

Risk for skador pa utrustningen. Vid temperaturer under 0 °C kan stillastaende
luft i kammaren orsaka att kylkomponenter fryser. Ta bort provet omedelbart
efter varje kérning. Stall in temperaturen pa 8-10 °C om kammaren kyls medan
rotorn inte roterar. Detta mojliggor snabb kylning till 4-6 °C vid forkylning av en
roterande rotor.

Programmet "”Snabbtemperatur”

Centrifugen har ett speciellt "Rapid Temp” (Snabbtemperatur) -program som férkyler centrifugen
snabbt under definierade férhallanden. Programmet Rapid Temp (Snabbtemperatur) kan bara
aktiveras nir den instillda temperaturen &r ligre 4n den faktiska temperaturen.

VIKTIGT Alternativet Rapid Temp (Snabbtemperatur) ar inte tillgangligt om den faktiska temperaturen
redan ar lagre an den installda temperaturen.

1 Navigera till f4ltet Temperatur och ange den inst4llda temperaturen. Se Temperatur.
2 Navigera till filtet Rotor (Rotor) och vilj rotorn. Se Val av rotor.

3 Navigera till menyalternativet run Prog (kér Program) och vilj det med knappen ENTER (Retur)

ENTER [

4 Tryck pa navigeringsknappen vénsterpil [ <] (du kan behgva trycka flera ganger) tills Rapid

Temp (Snabbtemperatur) blinkar och tryck sedan pé Enter (Retur) for att aktivera funktionen.
Hastigheten dndras till 2 000 rpm och tiden 4ndras till HoLd (Kontinuerlig). Se Figur 2.8.

Figur 2.8 Programmet "Rapid Temp"” (Snabbtemperatur)

Speed winln] Time Isct L 1
ik Hobtd " 9
1Z 12120 -7 EI -l
l:':":lmln‘ I-l.l-l |h:min |:°C
Rotor 1 - 15 B& 1 5 E Acceleration E Brake g
Buzzer, Rapid Temp 16

5 sting centrifugluckan och tryck sedan pa knappen START (Starta) >}

Rapid Temp (Snabbtemperatur) blinkar kontinuerligt tills den inst4llda temperaturen har
uppnatts.
A

Nér den instillda temperaturen har uppnétts avslutas kérningen och Rapid Temp
(Snabbtemperatur) visas inte ldngre. Systemet héller den instéllda temperaturen pa obestimd tid,
eller tills ECO (EKO)-l4ge (se EKO-l4dge) aktiveras.
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Programmet Rapid Temp (Snabbtemperatur) stoppas under féljande férhéllanden:

* Det instdllda vardet uppnas. Kérningen avslutas och en ljudsignal avges om funktionen
Ljudsignal har aktiverats.

* Knappen STOP (Stopp) trycks in. Kérningen stoppas omedelbart.

* Enparameter dndras (med undantag for temperaturen).

Om Rapid Temp (Snabbtemperatur) -kdrningen stoppas pa grund av nagot av villkoren ovan
kommer antingen de tidigare kdrningsinstéllningarna att laddas om eller s& kommer de dndrade
parametrarna att stillas in som de nya instéllningarna.

OBS! Den automatiska luckdppningsfunktionen AutoOpen (Oppna automatiskt) undertrycks efter en Rapid
Temp (Snabbtemperatur) -kérning for att férhindra att systemet varms upp igen.

EKO-lage

Centrifugen har ett lige som gor att kylsystemet stings av automatiskt baserat pa timern fér ECO
(EKO)-l4ge. Laget kan anvindas for att spara energi och kallas "ECO Mode” (EKO-l4ge). ECO (EKO)-
ldge anger den tid efter en kdérning som kylsystemet &r stings av och kammarluckan 6ppnas
automatiskt. ECO (EKO)-ldge aktiveras efter en forvald tid. Instéllningarna fér ECO (EKO)-l4ge gar
frén 0 (inaktiverad) upp till 8 timmar i steg om 30 minuter. Nar ECO (EKO)-ldge &r inaktiverat och
kammarluckan forblir stingd, fortsitter kylsystemet att fungera efter behov for att hélla
kammarens temperatur vid den instillda temperaturen.

Aktivera och inaktivera EKO-lage

o
1 Tryck p4 knappen DOOR (Lucka) Wmsly for att Sppna centrifugluckan.

2  Anvind antingen Left (Vinster) eller Right (Hoger) navigeringsknapp for att navigera till faltet
Time (Tid).

VIKTIGT Markéren maste vara i faltet Time (Tid) for att aktivera laget ECO (EKO).

3 Tryck pa knappen START (Starta) 3 ganger. Den 3:e tryckningen maste vara ett langt tryck
(cirka 2 sekunder).

4 1filtet Time (Tid) viljer du den tidsperiod som kylsystemet ska férbli aktivt nér kérningen 4r

slutférd med kontrollpanelens knappar Right (H3ger) och Left (Vinster). En instéllning pa 0
innebir att ECO (EKO)-l4ge avaktiveras och att temperaturkontrollsystemet fortsétter att
fungera pa obestdmd tid sa linge luckan 4r stingd.
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Figur 2.9 Exempel pd ECO (EKO)-lage installd pa 30 minuter

‘ Time EE B

7171171
U'UU h:min

5 Tryck p4 knappen ENTER (Retur) &g for att spara instillningen.

6 Konfigurera och utfér kérningen. Kérningen kan vara antingen en Manuell korning-kérning
eller en Programmerad korning-kérning.

* Timern f6r ECO (EKO)-ldge startar nir kérningen slutforts.

VIKTIGT Om centrifugluckan éppnas innan timern for ECO (EKO)-lage nar 0, kommer timern fér ECO
(EKO)-lage att stoppas. Om timern fér ECO (EKO)-lage stoppas innan den nar 0 kan den startas igen
genom att stanga luckan eller genom att trycka pa en kontrollpanelknapp.

* Tjugonio minuter innan ECO (EKO)-ldge aktiveras visas det minskande tidsvirdet pa
skdrmen med ordet "ECO” (EKO). Ett exempel pa detta visas i Figur 2.10.

Figur 2.10 Exempel pa minskande tidsvarde fore aktivering av ECO (EKO)

G IRRE R

* Nirtimern for ECO (EKO)-l4ge nér 0 6ppnas centrifugens lucka och ordet "ECO” (EKO) visas
pa skdrmen som visat i Figur 2.11.

Figur 2.11 Timern fér ECO (EKO)-lage har gatt ut

o

Accelerations- och decelerationsprofiler

PN C69733AC

Allegra V-15R-centrifugen anvinder accelerations- och decelerationsprofiler for att skydda
gradienten och prov till gradient-gréanssnittet. Profiler ska viljas beroende pa vilken typ av kérning
du utfor. For pelleteringskdrningar, dar provblandning inte &r ett problem, kan maximal
acceleration och deceleration anvidndas. Om kinsliga gradienter kors kan en ldgre instéllning
behdvas. Om ingen profil viljs anvénder centrifugen automatiskt accelerations- och
decelerationshastigheterna frén féregdende korning.

2-11
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Acceleration

Navigera till f4ltet Acceleration (Acceleration)/Deceleration for att vilja en accelerationsprofil.
Allegra V-15R tillhandahaller 10 accelerationsprofiler (profiler 0-9). Ytterligare information om
accelerationsprofilerna i Allegra V-15R finns i BILAGA C, Accelerations- och decelerationsprofiler.

OBS! Valj profil 9 for maximal accelerationshastighet.

Figur 2.12 Exempel pa férval av en accelerationsprofil

Speed 1C 1
4500

Rotor 1 - i E& 1 Elﬂ | Acceleration 3 Brake 3
{Buzzer -

Deceleration

Navigera till filtet Acceleration (Acceleration)/Deceleration for att vilja en profil som saktar ned
centrifugen till stillastdende. Allegra V-15R tillhandahéller 10 decelerationsprofiler (dvs.
bromsprofiler) (profiler 0-9). Decelerationsprofil 0 ger deceleration utan bromsning. Ytterligare
information om decelerationsprofilerna i Allegra V-15R finns i BILAGA C, Accelerations- och
decelerationsprofiler.

OBS! Valj profil 9 for maximal decelerationshastighet. Valj profil 0 for deceleration utan bromsning.

Starta
N4r knappen START (Starta) l&a lyser kan du starta en centrifugkérning genom att trycka pa den.
Knappen START (Starta) kan ocksé tryckas in under decelerationen for att starta om centrifugen.
Stopp

]
Tryck pa STOP (Stopp) €&l for att avbryta en centrifugkdrning. Centrifugkérningen avslutas.

Snabbstopp:

1 Tryck pa knappen STOP (Stopp) i mer 4n tv4 sekunder fér ett "snabbstopp”.

¢ Centrifugen kommer att bromsa in med den maximala decelerationsprofilen.

* Fast” (Snabb) visas i skirmens nedre hégra horn.

OBS! Ett snabbstopp kan ocksa utldsas under deceleration fér att paskynda inbromsningen.
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2 Oppnaoch stdng sedan centrifugluckan efter ett ”snabbstopp” for att starta en ny
centrifugkdrning.
A

Pulskorning

Lucka

PN C69733AC

En kérning av typen Pulse (Puls) 4r en kdrning som varar sa linge knappen START (Starta) 4r
intryckt. Det 4r i princip en kort kdrning.

>
1 Tryck och héll in knappen START (Starta) Kl for att starta en pulskdrning.

Under pulskérningen accelererar centrifugen med maximal acceleration tills rotorns maximala
hastighet uppnés. "PuLSE” (Puls) visas i faltet Time (Tid) tillsammans med den forflutna tiden
under en pulskdrning.

Figur 2.13 Texten "PuLSE” (Puls) under en pulskérning

Speed SE D | Time PU : EE | Temp I_i
" 1107 l_=
l-l mint l: .I-"-I h:min ‘c

Rotor " - -I B&-i E Acceleration 9 Brake '3

Prog = =

2 Nir knappen START (Starta) sldpps saktar centrifugen ner till stillastdende baserat pa den

maximala decelerationsprofilen.
A

Nér pulskérningen 4r slutférd aterstélls och visas de ursprungliga parametrarna (profiler, tid och
hastighet).

)
Centrifugluckan kan 6ppnas om knappen DOOR (Lucka) dr tdnd. Tryck pa knappen for att
6ppna luckan,

VIKTIGT Det gar bara att dppna centrifugluckan om rotorn har stannat helt.

* Centrifugen kan inte startas om luckan &r Sppen.
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* Sting luckan genom att trycka ned férsiktigt med bada hinderna pa luckan tills den
automatiska lucklasningsmekanismen tar ver och slutfér lasningen av luckan.

/\ FORSIKTIGHET

Risk for personskada. Placera inte fingrarna mellan luckan och holjet nar du
stanger luckan.

Installningslas

For att forhindra oavsiktlig dndring av instéllningarna pa centrifugen kan instillningarna lasas med
funktionen Settings Lock (Inst4llningslas). Navigera till hdngldssymbolen i det nedre hégra hérnet
av skdrmen fr att komma &t instdllningen Temporary Lock (TillfAlligt 13s).

Gor sa har for att aktivera ett tillfalligt lIas:

1 Placera markéren 6ver symbolen "Hanglds” i skirmens nedre hégra hérn (Figur 2.14),

Figur 2.14 Symbolen "Hanglas” som anger ett aktivt installningslas

Time i i 2 Tem

" poeOnE e M
710 I_I
.l-"-l h:min ‘c

Rotor 1 - -IEI E& 1 S E Acceleration 9 | Brake 9 |
Prog =~

Sa ldnge hingldssymbolen visas kan centrifuginstéllningarna inte dndras.

A

Gor sa har for att aktivera ett permanent las:

VIKTIGT Markéren far inte vara i faltet Time (Tid) nar du aktiverar ett permanent I3s.

T Tryck pa knappen START (Starta) tre ganger och hall intryckt i cirka 2 sekunder nar du trycker
den tredje gdngen.

Nir hidnglassymbolen blinkar har det permanenta laset aktiverats.

2 Gor pa samma sitt for att avaktivera det permanenta laset.
A

Automatisk oppning

Den automatiska lucképpningsfunktionen kan aktiveras sa att luckan 6ppnas automatiskt i slutet
av en centrifugkdrning.

Gor sa hir for att aktivera den automatiska luckppningsfunktionen:
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1 Anvind navigeringsknapparna fr att flytta markéren till symbolen AutoOpen (Automatisk

dppning) och vilj sedan AutoOpen (Automatisk Sppning) med knappen ENTER (Retur) .
Symbolen och stapeln under symbolen bérjar blinka Figur 2.15.

2  Aktivera funktionen genom att trycka p4 knappen ENTER (Retur). Symbolen fortsitter att visas
och stapeln fortsitter att blinka.

Figur 2.15 Den automatiska lucképpningsfunktionen "Auto Open” (Oppna automatiskt) ar aktiverad

"= 4500 | "7 DO2BO[ Y
171 -7 ]
U min“' .L"-l h:min '1.0

Rotor 1 - 15 D‘&'i E Acceleration S Brake 3

3 Navigera till AutoOpen (Oppna automatiskt) igen (vid behov) och tryck pa knappen ENTER

(Retur) for att inaktivera funktionen "AutoOpen” (Oppna automatiskt). Symbolen AutoOpen
(Oppna automatiskt) férsvinner men stapeln som fanns under symbolen fortsitter att blinka.

Ljudsignal

PN C69733AC

Denna funktion anvinds for att aktivera en akustisk varningssignal som avges i slutet av
centrifugkérningen samt i hindelse av ett felmeddelande.

Gor sa har for att aktivera ljudsignalen:

1 vilj symbolen Buzzer (Ljudsignal) med marksren och bekrifta valet. Symbolen Buzzer
(Ljudsignal) och stapeln under symbolen bdrjar blinka. Se Figur 2.16.

-
2  Aktivera funktionen genom att trycka pa knappen ENTER (Retur) &R Symbolen Buzzer
(Ljudsignal) fortsétter att visas och stapeln fortsitter att blinka.

Figur 2.16 Ljudsignalen Buzzer (Ljudsignal) ar aktiverad

= uSEQ | ' 0OesgE e o
] —1-117 ]
I-I min’! l: 'I-“-l h:min H°°

Rotor 1 - 15 E& 1 E! E Acceleration '3 Brake 3
Prog =~
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3 Navigera till Buzzer (Ljudsignal) igen (vid behov) och tryck pa knappen ENTER (Retur) for att

inaktivera funktionen Buzzer (Ljudsignal). Symbolen Buzzer (Ljudsignal) frsvinner men
stapeln som fanns under symbolen fortsitter att blinka.

Programmerad korning

Instrumentets interna minne kan lagra program som kan laddas genom att vilja ett
programnummer. Sparade program behélls i minnet dven om strémmen till centrifugen stangs av.
Program kan skyddas mot modifiering eller radering ndr funktionen Programlas &r aktiverad.

Maximalt 50 program kan sparas med siffrorna 1-50.
”--" betyder att de virden som f6r nirvarande visas inte hor till ett sparat program.

OBS! Snabbkylningsprogrammet Programmet ”Snabbtemperatur” anvander ingen lagringsplats och kan
inte tas bort.

Spara ett program

Ett program kan bara sparas nir centrifugen &r stoppad.

1 Ange parametrarna (dvs. Val av rotor, Hastighet, Time (tid), Temperatur, Accelerations- och
decelerationsprofiler) som sparas som en del av programmet.

2  Vilj menyalternativet Save Prog (Spara program) och bekrifta valet. "Save” (Spara) blinkar nir
du viljer Save Prog (Spara program). Se Figur 2.17.

Figur 2.17 Spara ett program

Rotor 1 - -i EI E & -} EI E Acceleration ?l Brake 9
Prog =~

3 Anvind navigeringsknapparna fér att vilja en tillgéinglig lagringsplats i programlistan. Tomma
lagringsplatser indikeras av en blinkande visning. Om en upptagen lagringsplats viljs skrivs
instdllningarna 6ver nir de nya instéllningarna sparas.
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Anvandning
Programmerad korning

Lasa in och kora ett sparat program

1 slaom nddvindigt pa strémmen (Figur 1.2).

>
Skdrmen och knappen START (Starta) kommer att tdndas. Centrifugen 4r nu klar for
anvindning.

S~

2 Tryck pa knappen DOOR (Lucka) e for att oppna kammarluckan. Luckan lyfts automatiskt.

3 Installera rotorn med hjdlp av instruktionerna i avsnitt Installera rotorn i detta kapitel. Sting

luckan till kammaren och tryck ner forsiktigt med bada hinderna pa luckan tills den
automatiska lucklasningsmekanismen tar 6ver och slutf6r lasningen av luckan.

OBS! Se till att drivaxeln ar tillrdckligt smorjd innan du installerar rotorn. Anvisningar finns i KAPITEL 4,
Underhall av centrifug.

/\ FORSIKTIGHET

Risk for personskada. Placera inte fingrarna mellan luckan och holjet nar du
stanger luckan.

4 Anvind knapparna vansterpil och hégerpil pa kontrollpanelen for att navigera till

menyalternativet run Prog (kdr Program) och vilj det med knappen ENTER (Retur) B8 Texten
"run” (kor) blinkar en gang nir run Prog (kor Program) viljs.

5 vilj 6nskat program och bekrifta valet genom att trycka pa knappen ENTER (Retur) .

Figur 2.18 Kora ett program

= 4500 | ™ DOSOBE M
(| —1-171171 l_:
l—' min”! I: .l-l I—l h:min ‘c
Rotor 11 5 E& 1 rJ E Acceleration '3 Brake '3
Prog = ~ J

Programmet 4r nu inlést.

>
6 Tryck pa knappen START (Starta) .
A
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Anvandning
Rotorcykler

Programlas

Nir funktionen Program Lock (Programlas) 4r aktiverad 4r funktionen "Save Program” (Spara
program) inaktiverad.

Gor sa hér for att aktivera programlaset:

1 vilj symbolen ProgLock (Programlas) med marksren och bekrifta valet. Symbolen och stapeln
under symbolen bérjar blinka.

2 Aktivera funktionen genom att trycka pa knappen ENTER (Retur) (&%, Symbolen fortsatter
att visas och stapeln fortsitter att blinka.

Figur 2.19 Programlaset "ProgLock” (Programlas) ar aktiverat

=400 | ™ 0BEBO[P ™ M
"1 1IN l_i
U min'! i U U h:min ‘e
Rotor 1- 150& 150 | Acceleration S Brake 3
Prog =~

3 Omduanvinder navigeringsknapparna vid denna tidpunkt inaktiveras funktionen. I det fallet
forsvinner symbolen men stapeln fortsitter att blinka.

4 Tryck pa knappen ENTER (Retur) E,TTSR for att aktivera 6nskad instéllning. Stapeln forblir
synlig sa linge markdren &r placerad 6ver symbolen.

Rotorcykler

Visning av rotorcykler

GOr sa har for att aktivera visning av rotorcykler:

1 vilj symbolen "Cycles” (Cykler) med markéren och bekrifta valet. Symbolen visas och "set”
(stall in) blinkar framfér rotorvisningen. Se Figur 2.20.

2 Allarotorer och behallare kan viljas med hjilp av navigeringsknapparna och knappen ENTER

(Retur) . Den valda rotorns cykler och, om tillimpligt, &ven cyklerna fér den valda
behéllaren visas.
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Anvandning
Rotorcykler

VIKTIGT Fér en rotor med flera behallartyper kommer “rotor” (rotor) att dkas varje gang en behallare valjs.
Rotorvardet ska motsvara summan av alla behallarvarden. Se Figur 2.20.

Figur 2.20 Exempel pa visade cykler

rotor BUCHEE ol

s I

@mRotor - 150sh

rotor bUCHE: o

s M

@Rotor - 150 150
[Cycles

3 Tryck pa ENTER (Retur) att avsluta cykelvisningen.
A

Maximalt antal cykler

PN C69733AC

Om det maximala antalet cykler for rotorn eller behéllaren uppnétts kommer knappen START
(Starta), DOOR (Lucka) samt hela skdrmen att blinka varje gang en centrifugkdrning startas.

OBS! Det maximala antalet cykler for varje rotor och behallare som anvands av Allegra V-15R-centrifugen
finns i Allegra V-15R Rotors Instructions For Use (Bruksanvisning for Allegra V-15R-rotorer) (art.nr
C63132).

Nér knappen START (Starta) trycks in visas "Cycles” (Cykler) (Figur 2.21). Centrifugkdrningen
startar inte férrdn knappen START (Starta) trycks igen.

Figur 2.21 Blinkande skarm nar maximalt antal cykler har uppnatts

racor bUHEt

/\ VARNING

Risk for personskada eller skador pa utrustning. Nar det maximala antalet cykler
for rotorn eller behallaren har uppnatts maste rotorn bytas ut.

Cykelvisningen kan aterstillas efter att rotorn och behallarna bytts ut.

VIKTIGT Beckman Coulter tillhandahaller en sarskild kod for att aterstalla cykelrakningen. Kontakta oss.
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Anvandning
Rotorcykler
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KAPITEL 3
Felsokningsmetoder |

Inledning

I det hdr avsnittet listas mojliga felkoder med rekommenderade korrigerande atgirder och
18sningar pé nagra andra majliga problem. Underhallsprocedurer beskrivs i KAPITEL 4, Underhdll av
centrifug. For eventuella problem som inte beskrivs i detta kapitel, kontakta oss.

OBS! Det ar ditt ansvar att dekontaminera instrumentet, samt eventuella rotorer och/eller tillbehér, innan
du begar service fran Beckman Coulter faltservice.

Avsnitt i detta kapitel:

* Tabell med diagnostikfelkoder
* Andra mdjliga problem och l6sningar

* Tautditt prov i hdndelse av stromavbrott

Tabell med diagnostikfelkoder

Felmeddelanden visas som "Error” ("Fel”) f6ljt av ett kodnummer. Om Summern (Ljudsignal) 4r
aktiverat ljuder den nir felmeddelandet visas. Se Tabell 3.1 for att faststélla vilket tillstdnd som
foreligger och eventuella rekommenderade atgérder.

Om ett problem kvarstar efter att du har utfért den rekommenderade atgérden kontaktar du oss.
Hjilp faltservicepersonalen att diagnostisera och atgdrda problemet genom att samla in s mycket
information om situationen som mgjligt, inklusive fsljande:

* Diagnostiknumret och meddelandet som visas.

* Driftssituationen nir diagnostiktillstdndet intréffade (t.ex. rotor i bruk, hastighet eller
belastningstyp).

¢ Ovanliga miljo- och/eller driftsférhallanden (t.ex. omgivande temperatur eller
spanningsfluktuationer).
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Felsokningsmetoder
Tabell med diagnostikfelkoder

VIKTIGT Felkoder och meddelanden kan bekraftas for att fortsatta anvanda centrifugen genom att trycka

pa knappen DOOR (Lucka) .

Tabell 3.1 Tabell med diagnostikfelkoder och meddelanden

Felnummer Feltyp Definition/resultat

Rekommenderad atgard

1-9 Systemfel. Systemfel.

Rotorn spinner till stillastdende i
frilage.

1. L3t rotorn stanna.

Bekrafta felet genom att stdnga av strdmmen
och sla pa den igen.

Kontakta oss om problemet kvarstar.

10-17 Hastighetsfel Hastighetsfel.
Rotorn spinner till stillastdende i

1. L3t rotorn stanna.

Bekrafta felet genom att stanga av strommen

Rotorn stannar enligt profil.

frildge. och sla pa den igen.
3. Kontakta oss om problemet kvarstar.
22 Motorfel Motorfel. 1. L&t rotorn stanna.
Rotorn spinner till stillastdende i 2. Bekréfta felet genom att stdnga av strommen
frilage. och sla pa den igen.
3. Bekrafta att det finns tillrackligt med fritt
utrymme runt instrumentet.
4. Bekrafta att omgivande temperatur och
luftfuktigheten ligger inom granserna.
5. Lat centrifugkammaren svalna.
6. Kontakta oss om problemet kvarstar.
26 Stromforsorjning | Stromforsorjningsfel. 1. Lat rotorn stanna.
sfel Rotorn spinner till stillastiende i 2. Bekrafta felet genom att stdnga av strémmen
frildge. och sla pa den igen.
3. Kontakta oss om problemet kvarstar.
27 Stromforsorjning | Strémforsdrjningsfel. 1. L&t rotorn stanna.
sfel Rotorn stannar enligt profil. 2. Tryck p8 knappen Door (Lucka) for att bekrafta
felet.
3. Kontakta oss om problemet kvarstar.
33-34 EEPROM-fel EEPROM-fel. 1. L&t rotorn stanna.
Rotorn stannar med maximal 2. Tryck pd knappen Door (Lucka) for att bekrafta
bromsning. felet.
3. Kontakta oss om problemet kvarstar.
37-38 EEPROM-fel EEPROM-fel. 1. L&t rotorn stanna.

Tryck pa knappen Door (Lucka) for att bekrafta
felet.

Kontakta oss om problemet kvarstar.

3-2
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Tabell 3.1 Tabell med diagnostikfelkoder och meddelanden (Fortsattning)

Felsokningsmetoder
Tabell med diagnostikfelkoder

Felnummer

Feltyp

Definition/resultat

Rekommenderad atgard

40-43

Temperaturfel

Temperaturfel.

Rotorn stannar med maximal
bromsning.

1. L3t rotorn stanna.

SI3 av strommen till centrifugen.

Bekrafta att det finns tillrackligt med fritt
utrymme runt instrumentet.

Bekrafta att omgivande temperatur och
luftfuktigheten ligger inom granserna.

L3t centrifugkammaren svalna.

Forkyl rotorkammare och rotor innan korning i
ldga temperaturer.

Kontakta oss om problemet kvarstar.

46

Obalansfel

Rotorobalansfel.

Rotorn stannar med maximal
bromsning.

N

L3t rotorn stanna.

Tryck pa knappen Door (Lucka) for att bekrafta
felet.

Kontrollera att rotorn ar ratt installerad.

Se till att rotorns belastning ar balanserad.
Se till att svangstiften ar rena och smérj dem.
Se till att behallarnas stiftfickor ar rena.
Kontakta oss om problemet kvarstar.

50

Luckfel

Fel pa lucksparr.

Knappen Start (Starta) lyser inte.

Luckan 6ppnas ovantat.

SN v AW

w N

Bekrafta felet genom att stanga av strommen
och sl pa den igen.

Stang centrifugluckan.
Kontakta oss om problemet kvarstar.

51-53

Luckfel

Fel pa lucksparr.

Rotorn stannar med maximal
bromsning.

N

L&t rotorn stanna.

Tryck pa knappen Door (Lucka) for att bekrafta
felet.

Ta bort allt som kan hindra luckan frén att
lasas.

Stang centrifugluckan.
Kontakta oss om problemet kvarstar.

57

Luckfel

Fel pa lucksparr,

. Tryck pa knappen Door (Lucka) for att bekrafta

felet.
Kontakta oss om problemet kvarstar.

61

Stromférsorjning
sfel

Stromforsorjningsfel.

Rotorn stannar med maximal
bromsning.

1. L3t rotorn stanna.

Tryck pa knappen Door (Lucka) for att bekrafta
felet.

Kontrollera att véxelstrdmskabeln ar ordentligt
ansluten.

Kontrollera att vaxelstrommens spanning och
frekvens ligger inom normalt driftsomfang.

Kontrollera vaxelstromsuttaget.

Kontakta byggnadens underhallsansvarige vid
frekventa problem med vaxelstrommen.

Kontakta oss om problemet kvarstar.
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Felsokningsmetoder
Andra mdjliga problem och lésningar

Tabell 3.1 Tabell med diagnostikfelkoder och meddelanden (Fortsattning)

Felnummer Feltyp Definition/resultat Rekommenderad atgard
70-72 Kommunikations | Kommunikationsfel. 1. L&t rotorn stanna.
fel Rotorn spinner till stillastdende i 2. Bekrdfta felet genom att stdnga av strémmen
frilage. och sl pa den igen.
3. Kontakta oss om problemet kvarstar.
80 Rotorfel Rotorfel. 1. Bekrafta att installd hastighet (eller installd
Felaktig rotor vald. Kérningen RCF) ar korrekt.
fortsatter vid behov med minskning | 2. Kontakta oss om problemet kvarstar.
av installd hastighet.
81-82 Rotorfel Rotorfel. 1. L&t rotorn stanna.
Rotorn stannar med maximal 2. Tryck pa knappen Door (Lucka) for att bekrafta
bromsning. felet.
3. Sakerstall att rotorn ar fastsatt.
4. Kontakta oss om problemet kvarstar.
84 Rotorfel Rotorfel. Byt rotorn, kontakta oss.
Maximalt antal cykler har uppnatts.

Andra mojliga problem och losningar

Driftproblem som kanske inte indikeras av diagnostiska meddelanden beskrivs i Tabell 3.2,

tillsammans med sannolika orsaker, listade i sannolik ordning samt korrigerande atgérder. Utfor
rekommenderade korrigerande atgirder i fljd, enligt listan. Om du inte kan korrigera problemet
ska du kontakta oss.

Tabell 3.2 Felsékningstabell

Problem

Problem/resultat

Rekommenderad atgard

Ingen visning pa skarmen

Instrumentets strombrytare ar
avstangd.

SI3 pa instrumentets strombrytare.

Stromsladden ar inte ansluten.

Kontrollera att stromsladden ar ordentligt ansluten.

Sakring har lést ut.

ARterstall instrumentet genom att vrida tillbaka
strombrytaren till aget pa (1). Se Automatsakring och
sakringar.

Strommen &r inte pa.

Kontrollera sakringen i automatsakringen for det
uttag som anvands.

— Kontakta oss om problemet kvarstar.

34
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Tabell 3.2 Felsokningstabell (Fortsattning)

Felsokningsmetoder
Andra majliga problem och lésningar

Problem

Problem/resultat

Rekommenderad atgard

Centrifugkdrning kan inte
startas

(lampan fér knappen Start
(Starta) lyser inte)

Flera mdjliga orsaker:

1. Ettfel kan ha uppstatt som
resulterade i att rotorn
saktade in utan broms.

2. Centrifugen arinte langre
stromforsorjd.

3. Fel pd kretskort.

Strém av/pa.
— Kontakta oss om problemet kvarstar.

Centrifugering kan inte startas
(lampan fér knappen
DOOR (Lucka) blinkar)

Luckan &r inte 1&st.

Oppna luckan. Stang sedan luckan och tryck ner
forsiktigt med bada handerna pa luckan tills den
automatiska lucklasningsmekanismen tar dver och
slutfor Iasning av luckan.

— Kontakta oss om problemet kvarstar.

Centrifugen saktar ner under
drift

Kort stromavbrott.

1. Vanta tills rotorn har stannat helt och knappen
Door (Lucka) blinkar.

Tryck pa knappen Door (Lucka).
Stang luckan.

Starta om centrifugkérningen.
Kontakta oss om problemet kvarstar.

ok WwWwN

Systemfel.

Strom av/pa.
— Kontakta oss om problemet kvarstar.

Obalansfel

Proverna ar inte symmetriskt
laddade.

Centrifugen star inte plant.
Drivenhetsproblem.

Centrifugen flyttades under
korning.

Balansera prover och starta om kérningen.
— Kontakta 0ss om problemet kvarstar.

Svangstiften pa rotoroket ar inte
tillrackligt smorda.

Rengdér och smérj svangstiften.

Det gar inte att na den
installda temperaturen

Installd temperatur ar utanfér
intervallet for vald rotor och
installd hastighet. Se

Allegra V-15R Rotors IFU
(Bruksanvisning for Allegra V-15R-
rotorer).

Kondensor (inloppsventil) ar
smutsig.

Omgivande temperatur ar utom
rackhall.

¢ Minska den installda hastigheten.

* Rengor kondensorn.

* Forkyl eller forvarm rotorer innan de kérs vid 13ga
eller hdga temperaturer.

e Forkyl rotorkammare genom att kéra en 30-
minuters cykel vid 6nskad temperatur med
hastigheten installd pa 2 000 rpm. Alternativt
kan programmet Rapid Temp
(Snabbtemperatur) startas fore kérningen.

* Rengor kondensor.

¢ Setill att luftintagsventilen r fri fran hinder.

o Sakerstall tillrackligt med utrymme runt
instrumentet.

* Kontakta oss om problemet kvarstar.
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Felsokningsmetoder
Ta ut ditt prov i handelse av stromavbrott

Tabell 3.2 Felsokningstabell (Fortsattning)

Problem Problem/resultat Rekommenderad atgard

For hog luftfuktighet i kammaren. | ¢ Aktivera ECO (EKO)-lage eller minska timertiden

Ansamling av kondens mellan for ECO (EKO)-lage.
korningar. * Torka bort fukt fran kammaren och
kammarpackningen fére varje kdrning.

e Lamna luckan 6ppen mellan kérningarna.

* Stall in temperaturen pa en installning som &r
hdgre an omgivande temperatur.

¢ SI3 av strommen till centrifugen.
* Kontakta oss om problemet kvarstar.

Luckan kan inte 6ppnas Lucklaset har inte slappt. Las upp luckan manuellt och kontakta oss.
Lucktatningen klibbar. Rengdr lucktatningen. Kontakta oss om problemet
kvarstar.

Ta ut ditt prov i handelse av stromavbrott

/\ VARNING

Risk for personskada. Forsok aldrig asidosatta lucklassystemet medan rotorn
snurrar. Vanta tills rotorn stannar helt innan du forsoker oppna luckan.

Vid strémavbrott i lokalen maste kdrningen startas om nir strommen aterstillts. [ hindelse av ett
ldngre stromavbrott kan det vara nddvindigt att asidosétta luckans lasmekanism manuellt for att
ta bort rotorn och ta ut provet.

Gor sa har for att ta ut ett prov vid ett stromavbrott:

1 stingav strémmen och koppla bort strémkabeln frén instrumentet.

2 Tabort pluggen (Figur 3.1) fran 8ppningen p4 hdger sida av kontrollpanelen med en liten
skruvmejsel med platt huvud.
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Felsokningsmetoder 3
Ta ut ditt prov i handelse av stromavbrott

Figur 3.1 Plugg fér dtkomst till dppning for luckdppning

1. Oppning fér nédéppning av lucka

3 sittiden medféljande 5 mm insexnyckeln med T-handtag (Figur 3.2) horisontellt in i
dppningen fér néddppning av lucka sa langt det gar. Se Figur 3.3. Nyckeln f6rs genom ett
trattformat ror till lucklasningsmekanismen.

Figur 3.2 Medféljande insexnyckel med T-handtag (storlek 5)

Figur 3.3 Insattning av nyckel for nddéppning av lucka

/\ VARNING

Risk for personskada. Las inte upp eller 6ppna luckan om inte rotorn har stannat
helt.

4 L4s upp det motoriserade lucklsset genom att vrida det medurs.

5 Tabort insexnyckeln och sitt tillbaka pluggen.
A
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Felsokningsmetoder
Ta ut ditt prov i handelse av stromavbrott
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KAPITEL 4
Underhall av centrifug

Inledning

Detta avsnitt innehdller skétsel- och underhdllsprocedurer som ska utforas regelbundet. Kontakta oss for
hjélp med underhdll som inte omfattas av denna handbok. Felkoder och anvindarmeddelanden och
rekommenderade dtgdrder diskuteras i KAPITEL 3, Felsékningsmetoder.

OBS! Det ar ditt ansvar att dekontaminera centrifugen, samt eventuella rotorer och/eller tillbehdr, innan du
begar service fran Beckman Coulter faltservice.

Avsnitt i detta kapitel:

* Instrumentvdrd
* Automatsikring och sikringar

* Lista Gver forbrukningsmaterial

Instrumentvard

Centrifugen, rotorn och tillbehdren utsitts f6r hog mekanisk péafrestning. Grundligt underhéll som
utférs av anvindaren forlinger livslangden och férhindrar fortida fel.

A FARA

Risk for personskada. Alla underhallsprocedurer som innefattar borttagning av en
panel utsatter anvandaren for risk for elektrisk stot och/eller mekanisk
personskada. Stang av strommen och koppla bort instrumentet fran
huvudstromkallan och lat servicepersonal hantera sadan service.

Folj alltid féljande for Allegra V-15R nér det géller instrumentvard:
* Anvind ett milt rengdringsmedel eller andra vattenldsliga, milda rengéringsmedel med pH-
virde mellan 6 och 8 for rengdring av centrifugen och tillbehdren.
* Anvind inte [8sningsmedel.
* Anvind inte medel med slipande partiklar.
¢ Utsdtt inte centrifugen och rotorerna for intensiv UV-stralning eller termisk péfrestning (t.ex.

vdrmegeneratorer).

VIKTIGT Om korrosion eller andra skador uppstar pa grund av felaktig skétsel kan tillverkaren inte hallas
ansvarig eller omfattas av nagra garantiansprak.
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Underhall av centrifug
Instrumentvard

Underhall av centrifug

/\ VARNING

Risk for personskada. Gasfjadrarna ger stod for centrifugluckan. Kontrollera
regelbundet att centrifugluckan forblir i sitt helt oppna lage tills den stangs
manuellt. Slitna gasfjadrar far luckan att falla ned. Gasfjadrar maste bytas ut
omedelbart nar de inte langre kan halla luckan i sitt helt 6ppna lage. For att
forhindra skador bor gasfjadrarna bytas ut vart 3:e ar.

Utfor foljande atgirder regelbundet for att sikerstilla fortsatt prestanda och lang livstid f6r
centrifugen.

* Smérj drivaxeln med Spinkote (se Material) minst en géng i manaden och efter varje rengéring.

/\ VARNING

Risk for skador pa instrument. Centrifugen utsatts for hoga mekaniska
pafrestningar som resulterar i att motorfastena aldras med omfattande
anvandning. For att forhindra instrumentskador ska motorfasten bytas ut vart 3:e
ar.

¢ Inspektera centrifugkammaren for att uppticka ansamlingar av provmaterial, damm eller
glaspartiklar fran trasiga provror. Rengor efter behov (se Rengdring).

* Kontrollera att luftintag och utblas &r fria fran hinder. Hall ventiler fria och rena.

* Torka upp kondens frin rotorkammaren med en svamp eller ren trasa mellan krningar for att
forhindra isbildning i kammaren.

» Oppna centrifugen nir den inte anvinds sé att fukt kan avdunsta.

* Om det bildas is i kammaren ska systemet avfrostas och fukten torkas upp ur kammaren fére
anvindning.
Avfrosta systemet genom att stélla in temperaturen pa 30 °C i 20 minuter och kor centrifugen

med en rotor installerad. (Detta 4r féreslagna instéllningar som kan justeras efter vad som 4r
lampligt for dina laboratorieférhallanden.)

* Avligsna omsorgsfullt alla vitskor, inklusive vatten och sérskilt alla 16sningsmedel, syror och
alkaliska losningar fran rotorkammaren med en trasa fér att undvika skador pa motorlagren.

OBS! Innan andra rengdrings- eller dekontamineringsmetoder én de som rekommenderas av tillverkaren
anvands ska anvandarna kontrollera med tillverkaren att den féreslagna metoden inte kommer att skada
utrustningen.
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Underhall av centrifug 4
Instrumentvard

/\ VARNING

Risk for personskada eller kontaminering. Radgor med laboratoriets
sakerhetsombud eller se laboratoriets riktlinjer om det finns risk for giftig,
radioaktiv eller patogen kontaminering. Anvand alltid lamplig personlig
skyddsutrustning (PPE).

* Om centrifugen har kontaminerats med giftiga, radioaktiva eller patogena dmnen ska rotorns
kammare omedelbart rengéras med ett limpligt dekontamineringsmedel.

* Nir du smdrjer drivaxeln ldtt, fordela en liten miangd Spinkote med en trasa sa att den bildar
ett tunt lager. Se Figur 4.1.

Figur 4.1 Smérja drivaxeln

U

[ ({10
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1. Drivaxel

Kondensor

For att kyla kylmediet som komprimeras av kylaggregatet anvinder centrifuger med ett luftkylt
kylsystem en lamellkondensor. Den kyls med luft. Damm och smuts hindrar luftkylningsflodet.
Damm pa kondensorrdr och lameller minskar virmevixlingen och dirmed kylenhetens prestanda.

VIKTIGT Hall omradet dar centrifugen ar installerad sa rent som méjligt.

* Kontrollera om kondensorn dr smutsig minst en gang i manaden och rengér den vid behov.

* Kontakta oss om du har ytterligare fragor.

Plasttillbehor

Den kemiska téligheten hos plast minskar med stigande temperaturer.

* Rengor plasttillbehdren noggrant om 13sningsmedel, syror eller alkaliska 16sningar har
anvants.
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Underhall av centrifug
Instrumentvard

Rengoring

/\ VARNING

Risk for personskada eller kontaminering. Innan du rengér utrustning som har
utsatts for farligt material, kontakta lamplig sakerhetspersonal ansvarig for
kemiska och biologiska riskmaterial. Anvand alltid lamplig personlig
skyddsutrustning (PPE) vid rengoring av centrifugen.

/\ VARNING

Risk for personskada. Om ett glasror gar sonder kan glassplitter hamna utanfor
behallaren eller rotorn. Var forsiktig nar du undersoker eller rengér kammaren
och kammarpackningen, eftersom vassa glasbhitar kan baddas in i deras ytor.
Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) vid rengoring av
centrifugen.

Rengdr centrifugen ofta. Rengor alltid spill nér de uppstar for att férhindra att fritande dmnen eller
féroreningar torkar pa komponentytor.

1 Koppla bort strémkabeln fran centrifugen fore rengéring.

2  Foratt forhindra ansamling av provmaterial, damm och/eller glaspartiklar fran trasiga provrér
ska kammaren hallas ren och torr genom att ofta torka av den med en trasa eller
pappershandduk.

a. For grundlig rengdring ska kammaren tvittas med ett milt reng6ringsmedel, som
Solution 555
(se Material).

b. Spid tvittmedlet med vatten (10 delar vatten till 1 del rengdringsmedel).
c. Skdlj noggrant och torka helt.

d. Om en annan rengdringsldsning dn Solution 555 anvinds, se Chemical Resistances
(Kemikalietalighet) (publikation IN-175) eller kontakta leverantdren av
rengdringslosningen for att kontrollera att 16sningen inte skadar centrifugen.

/\ FORSIKTIGHET

Risk for skador pa utrustningen. Plastdelar kan skadas om l6sningsmedel, syror
eller alkaliska l6sningar anvands pa plastytorna i Allegra V-15R-centrifugen.

3 Tabort rotorn fran centrifugen och rengér regelbundet drivaxeln, axelutrymmet, gingorna
och fistskruven med ett milt rengdringsmedel som Solution 555 och en mjuk borste.

a. Spid tvittmedlet med vatten (10 delar vatten till 1 del rengdringsmedel).
b. Skélj noggrant och torka helt.

¢. Smdrj drivaxeln och fistskruven med Spinkote efter rengdring.
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Underhall av centrifug 4
Instrumentvard

Rengdr centrifugens yttre ytor genom att torka av med en trasa fuktad med Solution 555.

Spid tvittmedlet med vatten (10 delar vatten till 1 del rengdringsmedel).

VIKTIGT Anvand inte aceton.

A

Trasiga glasror

/\ VARNING

3

[N

Risk for personskada. Om ett glasrér gar sonder kan glassplitter hamna utanfor
behallaren eller rotorn. Var forsiktig nar du undersoker eller rengér kammaren
och kammarpackningen, eftersom vassa glashitar kan baddas in i deras ytor.
Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) vid rengoring av
centrifugen.

Om ett glasror gar sénder och allt glas inte blir kvar i behéllaren eller rotorn ska kammaren
rengdras noggrant.

Undersdk kammarens packning for att se till att inga glaspartiklar sitter kvar i den.

Ta forsiktigt bort alla kvarvarande glaspartiklar.

Ta forsiktigt bort alla glaspartiklar som finns kvar i kammaren.

Glaspartiklar kan orsaka fsljande problem:

Glaspartiklar skadar rotorns och behéllarnas anodiserade beldggning, vilket leder till
korrosion.

Glaspartiklar pa svingstiften hindrar behallarna och héllarna fran att svinga jamnt, vilket
orsakar obalans.

Glaspartiklar i rotorkammaren kommer att orsaka metallnétning pa grund av den starka
luftcirkulationen. Detta metalldamm kommer inte bara att f6rorena rotorkammaren, rotorn
och materialen som ska centrifugeras utan skadar ocksa ytorna pa tillbehoren, rotorerna och
rotorkammaren.

Utfor foljande steg for att helt avldgsna glaspartiklar (och metalldamm pa grund av nétning) fran
rotorkammaren:

1

2

Smorj den dvre tredjedelen av rotorkammaren med ett godként fett (t.ex. vaselin).

Sl4 pa centrifugen och rotera rotorn i ndgra minuter med méttlig hastighet (cirka 2 000 rpm).

4-5



Underhall av centrifug
Instrumentvard

Glas- och metallpartiklarna ansamlas pa den insmorda delen av kammaren.

3 Anvind en trasa for att omsorgsfullt ta bort allt fett.

4  Upprepa proceduren (steg 1-3) tills alla glas- och metallpartiklar har avldgsnats.
A

Dekontaminering

/\ VARNING

Risk for personskada. Om farliga material (t.ex. infektiosa och patogena amnen)
anvands maste centrifugen och tillbehoren desinficeras.

Om centrifugen och/eller tillbehéren kontamineras med radioaktiva eller patogena 18sningar ska
limpliga dekontamineringsfdrfaranden utforas. Se Chemical Resistances (Kemikalietalighet)
(publikation IN-175) for att vara siker pé att dekontamineringsmetoden inte kommer att skada
nagon del av instrumentet.

Sterilisering och desinfektion av rotorkammaren och tillbehor

46

/\ VARNING

Risk for personskada och skador pa utrustning. Etanol ar brandfarligt. Angor fran
brandfarliga reagens eller vatskor kan tranga in i centrifugens luftsystem och
antandas av motorn. Anvand inte etanol eller andra brannbara material i narheten
av centrifuger som kors.

Centrifugen 4r belagd med uretanfirg. Etanol (70 %) kan anvindas pé denna yta. Se Chemical
Resistances (Kemikalietalighet) (publikation IN-175) fér mer information om kemikalietalighet hos
centrifugen och tillbehérsmaterial.

Beckman Coulter har testat dessa metoder och kommit fram till att de inte skadar centrifugen, men
ldmnar ingen uttrycklig eller underférstadd garanti om sterilisering eller desinficering. Om
sterilisering och desinficering utgor ett problem, kontakta din laboratoriesikerhetschef angaende
ldmpliga metoder.

Ténk pa foljande:

* Centrifugen och tillbehdren bestéar av olika material. Innan du anvinder rengérings- eller
dekontamineringsmedel som inte rekommenderats av Beckman Coulter, kontakta tillverkaren
av rengdrings- eller dekontamineringsmedlet for att sikerstilla att ett sddant férfarande inte
skadar centrifugen.

* Om autoklavering ska utfdras, ta hidnsyn till enskilda materialens kontinuerliga
viarmebestindighet.
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Underhall av centrifug 4
Automatsakring och sakringar

Kontakta oss om du har fragor om sterilisering och desinfektion.

Automatsakring och sakringar

Det finns inga sdkringar i Allegra V-15R-centrifugen som anvéndarna sjilva kan byta.

Om centrifugens automatsikring av ndgon anledning l6ser ut 6vergar strombrytaren till liget av
(0). Aterstill automatsakringen genom att vrida tillbaka strombrytaren till laget pa (1). Om den
omedelbart l6ser ut igen, dterstdll den inte. Kontakta oss.

/\ FORSIKTIGHET

Risk for skador pa utrustningen. Upprepade forsok att aterstalla centrifugens
automatsakring kan orsaka betydande skador pa elektriska och elektroniska
komponenter. Forsok inte aterstalla centrifugens automatsakring upprepade
ganger.

Lista over forbrukningsmaterial

Kontakta oss f6r information om bestéllning av reservdelar och forbrukningsmaterial. Som hjilp
visas en ofullstdndig lista nedan.

Reservdelar
Beskrivning Artikelnumme
r
Fastskruv for rotor C16205
Insexnyckel med T-handtag, storlek 5 B31161
(F6r n6déppning av kammarens lucka)
Insexnyckel med T-handtag, storlek 13 368246
Mobil centrifugvagn C63177
Transportsakerhetsanordning C63367
Material

OBS! For information om SDS (sakerhetsdatablad), ga till Beckman Coulter webbplats pa
www.beckman.com.
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Underhall av centrifug
Lista dver forbrukningsmaterial
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Beskrivning Artikelnummer
Solution 555 (1 qt) 339555
Spinkote 306812
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BILAGA A

Uppackning och installation

Inledning

Denna bilaga innehdller information om uppackning av centrifugen och kraven for installation av
centrifugen for att férbereda laboratorieanlidggningar for installationen.

Avsnitt i detta kapitel:
* Krav pd utrymme och plats
* Uppackning
*  Elektriska krav

* Testkdrning

/\ VARNING

Risk for personskada eller skador pa utrustning. Allegra V-15R-centrifugen vager
110 kg (243 Ib). Forsok inte lyfta eller flytta den utan hjalp. Folj instruktionerna
fran den sakerhetsansvarige for lyft av tunga foremal.

Krav pa utrymme och plats

PN C69733AC

/\ VARNING

Risk for personskada eller skador pa utrustning. Angor fran brandfarliga reagens
eller vatskor kan tranga in i centrifugens luftsystem och antandas av motorn.
Anvand inte centrifugen i narheten av omraden med brandfarliga vatskor eller
angor och kér inte sadana material i instrumentet.

Relevanta utrymmes- och platskrav for Allegra V-15R-centrifugen &r féljande:

* Placera centrifugen pa avstand fran virmeproducerande laboratorieutrustning.

¢ Placera centrifugen i ett omrdde med tillricklig ventilation for att méjliggora tillracklig
virmeavledning.

¢ Placera centrifugen pa en jimn yta, till exempel Allegra V-15R mobila centrifugvagn (se Lista
over forbrukningsmaterial), ett robust bord eller en laboratoriebénk som klarar centrifugens vikt
de vibrationer som uppstér vid anvindning (se KAPITEL 1, Specifikationer for vikt).

¢ Setill att alla centrifugens f6tter har stéd pa bordet.

* Kontrollera att det finns tillrdckligt med fritt utrymme pé sidorna och baksidan av centrifugen
for att sdkerstilla tillracklig luftcirkulation.




Uppackning och installation

Uppackning

* Omgivande temperaturer under drift bor inte vara ligre &n 5 °C (41 °F) eller hdgre 4n 31 °C
(87,8 °F) for Allegra V-15R.

* Hojden far inte 6verstiga 2 000 meter (6 561,68 fot).
o Matt for Allegra V-15R visas i Figur A.1.
¢ Relativ luftfuktighet far inte 6verstiga 75 % (icke-kondenserande).

Figur A.1 Matt Allegra V-15R-centrifug (cm/tum)

39.0cm
15.47in

Uppackning

A-2

Centrifugen levereras i en pappkartong pa en tripall. Fér enkel atkomst, ta bort 1adans 6verdel,
skuminsatsen ovanpa centrifugen och sedan ladans 6vre del (sidor) och l4gg dem at sidan. Tank pa
foljande ndr du tar bort centrifugen fran pallen, med hjilp:

/\ VARNING

Risk for personskada eller skador pa utrustning. Allegra V-15R-centrifug vager
110 kg (243 Ib). Forsok inte lyfta eller flytta den utan hjalp. Folj instruktionerna
fran den sakerhetsansvarige for lyft av tunga foremal.

¢ Taalltid hinsyn till centrifugens vikt innan du lyfter den.
* Lyft alltid centrifugen med hjilp av ytterligare personer.
* Nir centrifugen lyfts ska du alltid ta tag i centrifugen underifran pa sidan.

* Placera centrifugen pé en jimn yta, till exempel Allegra V-15R mobila centrifugvagn (se Lista
over forbrukningsmaterial och dven Allegra V-15R Mobile Centrifuge Cart Instructions for Use
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Uppackning och installation A
Uppackning

(Bruksanvisning fér Allegra V-15R mobil centrifugvagn) (art.nr C63225)), ett robust bord eller
en laboratoriebdnk som klarar centrifugens vikt och vibrationer (se KAPITEL 1, Specifikationer
for vikt).

VIKTIGT Se till att alla fotter har stéd pa bordet.

* Tabort transportsikerhetsanordningen. Se Ta bort transportsikerhetsanordning.

* Spara forpackningen fér eventuell framtida transport av centrifugen.

Ta bort transportsakerhetsanordning

PN C69733AC

VIKTIGT Transportsakerhetsanordningen maste avlagsnas innan Allegra V-15R-centrifugen anvénds.

Transportsdkerhetsanordningen bestér av tvé insexskruvar som féster centrifugens motor for
frakt. Dessa tvd skruvar maste tas bort innan centrifugen kan anvindas.

Borttagning

1 Lyft centrifugen vid enhetens framsida och luta den bakat for att exponera enhetens botten.

2 stabilisera centrifugen genom att placera ett limpligt féremal, till exempel ett trablock, under
centrifugen. De tva skruvarna finns pa centrifugens bottenpanel. Se Figur A.2 och Figur A.3.

Figur A.2 Transportsakerhetsanordning Figur A.3 L3sskruvarnas placering

1. L3sskruvar som maste tas bort

3 Vrid insexskruvarna moturs med hjilp av en insexnyckel nr 4 for att ta bort skruvarna,

4  spara transportsikerhetsskruvarna om centrifugen maste flyttas eller skickas till en annan
plats.

A-3



Uppackning och installation
Elektriska krav

Elektriska krav

A FARA

For att minska risken for elektrisk stot anvander detta instrument en stromsladd
med tre ledare och kontakt for att ansluta utrustningen till jord. Se till att
eluttaget som anvands ar korrekt eldraget och jordat.

+ Kontrollera att uttagets spanning éverensstammer med spanningen pa
markskylten som ar fast pa centrifugen.

* Anvand aldrig en tre-till-tva-kontaktadapter.

* Anvand aldrig en forlangningssladd med tva ledare eller ett tvatradigt icke-
jordad grenuttag.

+ Placerainte behallare med vatska pa eller nara kammarluckan. Utspilld vatska
kan tranga in i centrifugen och skada elektriska komponenter.

+ Stromkabeln, for Allegra V-15R, ar den frankopplingsanordning som anvands
for att koppla bort elstrommen. Se till att det finns tillrackligt med utrymme
runt centrifugen for att na stromkabeln.

* Av sakerhetsskal ska centrifugen vara ansluten till en extern nodbrytare
(helst utanfér rummet dar centrifugen ar inrymd eller intill utgangen fran det
rummet) for att koppla bort centrifugen fran huvudstromkallan vid
felfunktion.

For att minska risken for elektrisk stét anvénder denna centrifug en strémsladd pa 2,5 m (8 ft) med
tre ledare och kontakt f6r att ansluta centrifugen till jord.

VIKTIGT Anvand om méjligt den natsladd som medfoljer instrumentet.

Om ldmplig nitsladd inte ingar maste en nitsladd som uppfyller lokala el- och sikerhetskrav
anskaffas.

Tabell A.1 Elektriska kontakter och uttag som ar lampliga for Allegra V-15R

Lamplig

sladdkontakt | LaMPligt sladduttag

Artikelnummer Instrumentmarkdata

C63124,C63125 | 120 VAC, 60 Hz, 16 A

C63126, C63127 | 220-240,50 Hz, 9,5 A
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Uppackning och installation A
Testkorning

Tabell A.1 Elektriska kontakter och uttag som ar lampliga fér Allegra V-15R (Fortsdttning)

Lamplig

Artikelnummer Instrumentmarkdata sladdkontakt

Lampligt sladduttag

200 V AC, 50/60 Hz,
C63128,C63129 | 10.8A
208 VAC, 60 Hz, 10,3 A

220-240 V AC, 50 Hz,
95A

C63186, C63187 | 220V AC, 60 Hz, 10,3 A @

Ytterligare elektriska specifikationer finns i Specifikationer.

C63161, C63190

VIKTIGT Om det uppstar fragor om spanning ska kvalificerad institutionspersonal mata den under
belastning medan enheten ar i drift.

VIKTIGT Genomsnittliga fluktuationer i strémférsérjningen far inte éverstiga +/-10 % av den nominella
forsérjiningsspanningen.

Testkorning

OBS! Centrifugen maste vara ansluten och strombrytaren i det paslagna laget innan luckan kan éppnas.

Vi rekommenderar att du utfor en testkdrning for att sikerstilla att centrifugen dr i driftsskick
efter leverans. Se KAPITEL 2, Anvindning f6r anvandningsinstruktioner fér centrifugen.
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Uppackning och installation
Testkérning
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Inledning

BILAGA B

Forvaring och transport

Denna bilaga innehadller forvaringskrav fér Allegra V-15R-centrifugen och information om hur
centrifugen ska forberedas for frakt.

Avsnitt i detta kapitel:

*  Matt och vikt
* Forvaringsforhallanden
* Anmdrkningar om transport

* Transportsakerhetsanordning

Risk for personskada eller skador pa utrustning. Allegra V-15R-centrifugen vager
110 kg (243 Ib). Forsok inte lyfta eller flytta den utan hjalp. Folj instruktionerna

fran den sakerhetsansvarige for lyft av tunga foremal.

Matt och vikt
Specifikation Allegra V-15R
Hojd: 368,3 mm (14,5 in)
H6jd med dppen lucka: 844,5 mm (33,25 in)
Bredd: 604,5 mm (23,8 in)
Djup: 635 mm (25,0 in)
Vikt: 110 kg (242,5 Ib)

PN C69733AC
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Forvaring och transport
Forvaringsférhallanden

Forvaringsforhallanden

Temperatur- och luftfuktighetférhallanden for forvaring ska uppfylla miljskraven som beskrivs
under Specifikationer i KAPITEL 1. Centrifugen kan forvaras i originalférpackningen i upp till ett r.

* Forvara endast centrifugen i torra utrymmen.
* Den tilldtna lagringstemperaturen dr mellan -20 °C och +60 °C.

* Omduvill lagra den i mer dn ett ar eller om du tdnker skicka den utomlands kontaktar du oss.

Anmarkningar om transport

For att sdkerstilla att centrifugen inte tar skada, kontakta oss fér specifika instruktioner och/eller
hjdlp med att férbereda utrustningen infor transport eller langvarig férvaring.

/\ VARNING

Risk for personskada eller skador pa utrustning. Allegra V-15R-centrifugen vager
110 kg (243 Ib). Forsok inte lyfta eller flytta den utan hjalp. Folj instruktionerna
fran den sakerhetsansvarige for lyft av tunga foremal.

Folj foljande rekommendationer for att transportera centrifugen:

¢ Installera transportsikerhetsanordningen. Se avsnittet Transportsikerhetsanordning,
¢ Taalltid hinsyn till centrifugens vikt innan du lyfter den.

* Lyft alltid centrifugen med hjilp av ytterligare personer.

* Nir centrifugen lyfts ska du alltid ta tag i centrifugen underifran pa sidan.

* Anvind limpliga férpackning for transport och om méjligt originalférpackningen. Se
BILAGA A, Uppackning f6r information om originalférpackningen.

Transportsakerhetsanordning

/\ FORSIKTIGHET

Risk for personskada eller skador pa utrustning.
Transportsakerhetsanordningens skruvar maste foras in innan centrifugen
transporteras.

Transportsikerhetsanordningen bestér av tvé insexskruvar som anvinds pa instrumentets
undersida (se Figur B.1 och Figur B.2). De tva skruvarna fister centrifugens motor for frakt.

Installation

1 Lyft centrifugen fran enhetens framsida och luta den bakat for att exponera enhetens botten.
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Forvaring och transport B
Transportsakerhetsanordning

2 stabilisera centrifugen genom att placera ett limpligt féremal, till exempel ett trablock, under
centrifugen. Se Figur B.1.

3 sittidetva insexskruvarnasom togs bort under den férsta instrumentinstallationen i halen pa
undersidan av centrifugen. Rikta hdlen i motorn sa att skruvarna far faste.

4 Dra 4t de tva insexskruvarna medurs med hjilp av en insexnyckel #4 (se Figur B.2) fér att fista
motorn.
A

Figur B.1 Transportsakerhetsanordning Figur B.2 Lasskruvarnas placering

1. Transportsakerhetsanordningens skruvar
korrekt installerade
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BILAGA C
Accelerations- och decelerationsprofiler ,-

Inledning

Denna bilaga innehdller ytterligare information om de accelerations- och decelerationsprofiler som
anvinds av Allegra V-15R-centrifugen.

Beskrivning av Allegra V-15R-profiler

Accelerationsprofilerna som tas fram av Allegra V-15R dr numrerade 0-9 for att visa 6kande
acceleration med 9 som maxvérde. Decelerationsprofilerna dr ocksd numrerade 0-9 for att visa
tilltagande deceleration. Profil 0 saktar ner utan bromsning. Se Tabell C.1.

Accelerationsprofil 9 ger maximal accelerationshastighet fran 0 rpm till inst4lld hastighet. Denna
profil 4r beroende av rotorns tréghetsmoment. For de andra profilerna dr rotortréghet bara en av
faktorerna som péaverkar accelerationstiden. Accelerationsprofilerna 0 till 8 ger icke-linjar
acceleration fran 0 rpm till 1 000 rpm. Dessa profiler 4r avsedda att skydda provet samtidigt som de
ger effektiv acceleration. En linjér riktningskoefficient tillimpas f6r hastigheter 6ver 1 000 rpm.

Decelerationsprofilen 9 ger maximal deceleration frén inst4lld hastighet till 0 rpm. Denna profil 4r
beroende av rotorns tréghetsmoment. Decelerationsprofilerna 8 till 1 ger icke-linjir deceleration
fran 1 000 rpm till 0 rpm. Dessa profiler 4r ocksa avsedda att skydda provet samtidigt som de ger
effektiv deceleration. Vid deceleration fran instilld hastighet till 1 000 rpm appliceras en linjir
riktningskoeftficient.

En tabellrepresentation av Allegra V-15R accelerations- och decelerationsprofiler visas i Tabell C.1.

Tabell C.1 Allegra V-15R accelerations- och decelerationsprofiler

Acceleration Deceleration
Tid till 1 000 RPM Lutning over Tid till 1 000 RPM | Lutning 6ver 1 000 RPM
Profil (sekunder) 1 000 RPM (rpm/s) (sekunder) (rpm/s)

9 Max Max

8 10 200 10 200
7 15 150 15 150
6 20 100 20 100
5 40 50 40 50
4 60 33 60 33
3 80 25 80 25
2 100 20 100 20
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Accelerations- och decelerationsprofiler
Beskrivning av Allegra V-15R-profiler

C-2

Tabell C.1 Allegra V-15R accelerations- och decelerationsprofiler (Fortsattning)

Acceleration

Deceleration

Tid till 1 000 RPM Lutning over Tid till 1 000 RPM | Lutning over 1 000 RPM
Profil (sekunder) 1 000 RPM (rpm/s) (sekunder) (rpm/s)
1 118 17 118 17
0 200 10 Frildge (ingen broms)
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A — ampere

Btu — British thermal unit
bps — Bitar per sekund
°C — Grader Celsius

CE — Conformité Européenne, markning som
anger 6verensstammelse med tillampliga
europeiska direktiv

cm — Centimeter
dBA — Decibel

°F — Grader Fahrenheit

ft — Fot

g — Gram
h —Timme
Hz — Hertz

ID — Identifiering
IEC — International Electrical Commission
tum (in.) — Tum

ISO — Internationella
standardiseringsorganisationen

kg — Kilogram
kW — Kilowatt
L — Liter

Ib — Pund

LCD — Liquid crystal diode (skarm av flytande
kristaller)

m — Meter
mL — Milliliter
mm — Millimeter

n — Number (Antal)

Forkortningar

NRTL — Nationellt erkant testlaboratorium
Art.nr — Artikelnummer

RCF — Relativ centrifugalkraft

Rmax — Maximal radie

RPM — Varv per minut

SDS — Sékerhetsdatablad

V —Volt

Vac — Volt vaxelspanning

W — Watt

WEEE — Avfall fran elektrisk eller elektronisk
utrustning
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Symboler
°C
definierad, Férkortningar-1
definition, Férkortningar-1
°F
definition, Férkortningar-1

A

Art.nr

definition, Férkortningar-1
automatsdkring, 4-7
avfrosta V-15R, 4-2

B
Beckman Coulter kundsupport, kontakt, 1-1

C

callcenter, kontaktuppgifter, 1-1

D

dekontaminering, 4-6
desinfektion, 4-6
diagnostik
felkodstabell, 3-1
tabell med andra problem och 18sningar, 3-4
drivenhet, 1-4

E

elektriska krav, A-4

F

felsokning, 3-4
forbrukningsmaterial, 4-7

H

hastighet
instéllning, 2-5

Hjilp, Beckman Coulter kundsupport, 1-1
hélje, 1-3

installation
rotor, 2-4
installation, centrifug, A-1, B-1, C-1
instéllningar
hastighet, 2-5
isbildning i kammare, endast V-15R, 4-2

K

kontaktuppgifter, Beckman Coulter
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Beckman Coulter, Inc.
Allegra V-15R Centrifuggaranti

Understillt de undantag och villkor som anges nedan samt de vid forsiljningen gillande garantivillkoren for
Beckman Coulter, Inc., itar sig Beckman Coulter, Inc. att korrigera, antingen genom att reparera eller efter
eget godtycke byta ut, alla defekter i material eller utfsrande som framkommer inom tvé (2) ar efter leverans
av Allegra V-15R kyld centrifug (produkten) till den ursprungliga képaren av Beckman Coulter, eller av en
auktoriserad representant, under férutsittning att undersskning och fabriksinspektion utférd av

Beckman Coulter visar att defekten framkommit under normal och korrekt anvindning.

Vissa komponenter och tillbehér 4r till sin natur inte avsedda att och kommer inte att fungera sa linge som
tva (2) ar. En komplett lista ver sddana komponenter eller tillbehér finns pé fabriken och pa varje
Beckman Coulter distriktskontor for forsiljning. De férteckningar som giller for de produkter som séljs enligt
detta dokument ska anses inga i denna garanti. Om en sddan komponent eller tillbehér inte fungerar
tillfredsstdllande inom en rimlig tidsperiod, kommer Beckman Coulter att reparera eller efter eget godtycke
byta ut denna komponent eller detta tillbehor. Vad som utgor tillfredsstéllande funktion och rimlig
tidsperiod bestdms helt och hallet av Beckman Coulter.

Utbyte

Alla produkter som uppges vara defekta maste, vid begéran av Beckman Coulter, returneras till fabriken med
forbetalda transportkostnader, och kommer att dterldmnas till kdparen utan att transportkostnaderna
ersitts, sdvida inte produkten befinns vara defekt, i vilket fall Beckman Coulter stér for alla
transportkostnader.

Villkor

Beckman Coulter ldmnar ingen garanti fr produkter eller tillbehor fran andra tillverkare. Om en sddan
produkt eller tillbehor skulle drabbas av fel, kommer Beckman Coulter att i rimlig utstrackning bist4 koparen
med att utverka en rimlig justering baserat pa garantin fran den aktuella tillverkaren.

Beckman Coulter friskrivs fran alla garantiskyldigheter, savil uttryckliga som antydda, om
produkten/produkterna repareras eller modifieras av nigon annan person &n sin egna auktoriserade
servicepersonal, savida inte reparationen enligt Beckman Coulter bedémning 4r ringa, eller savida inte
modifieringen enbart utgdrs av installation av en ny Beckman Coulter plugin-komponent till sddan
produkt/produkter.

Friskrivning

DET AR UTTRYCKLIGEN AVTALAT ATT OVANSTAENDE GARANTI SKA AGA FORETRADE FRAMFOR ALLA
GARANTIER OM LAMPLIGHET OCH SALJBARHET OCH ATT BECKMAN COULTER, INC. INTE ANSVARAR FOR
NAGRA SOM HELST SPECIELLA ELLER FOLJAKTLIGA SKADOR SOM UPPSTATT UTIFRAN TILLVERKNING,
ANVANDNING, FORSALJNING, HANTERING, REPARATION, UNDERHALL ELLER UTBYTE AV PRODUKTEN.
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